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BY) AcM-300 BUILD-IN DIMMER

1. Switch off the mains power (electric meter box)
« Continue with [2] for ceiling or wall box installation.
« Continue with [5] for existing wall switch replacement installation.

2. Ceiling installation: Remove the existing lighting
Detach the existing lighting and disconnect the wires. Only connect lamps (max. 300W) that are
suitable for dimming.

3. Connect the live and neutral wire to [IN]
Connect the (black) live wire to the outer left [L] terminal. Connect the (blue) neutral wire to the outer
right [N] terminal. Contact an electrician when in doubt about wire colors. Tighten the clamping screws.

4. Connect 2 wires to [OUT]
Connect 2 wires to the inner [»¢] and [N] contact. Tighten the clamping screws.

5. Wall installation: Remove the existing Iith switch

This receiver is a replacement for the existing wall switch and it is not suitable if the existing light
switch is interconnected to other light switches for multiway switching. Only connect lamps (max.
300W) that are suitable for dimming.

6. Connect the live wire and switch wire
Connect the (brown) live wire to the [L] contact. Connect the (black) switch wire to the [#€] contact.
Contact an electrician when in doubt about wire colors. Tighten the clamping screws.

7. Connect a neutral wire
Connect a (blue) neutral wire from the wall to 1 of the [N] terminals. If there is no neutral wire present,
one has to be installed.

8. Switch on the mains power (electric meter box) to continue the installation
Shock hazard! Do not contact any exposed wiring. Only touch the plastic housing of this product.

9. Activate learn-mode

Press the learn-button on the receiver for 1second. The learn-mode will be active for 15 seconds and
the LED-indicator will blink slowly.
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10. Assign Trust SmartHome transmitter code
While the learn-mode is active, send an ON-signal with any Trust SmartHome transmitter to assign the
code to the receiver’'s memory.

11. Code confirmation

The receiver will switch on/off 2 times to confirm the code has been received. The receiver can store
up to 6 different transmitter codes in its memory. The memory will be preserved when the receiver is
moved to another location or in case of power failure.

12. Mount the receiver in the box
Mount the receiver in the wall or ceiling box (break off the mounting tabs if necessary) and cover it up
with a blind cover or mount the light back onto the ceiling again.

13. Manual operation and dimming with a Trust SmartHome transmitter
1. Press ON once to switch the receiver on.

2. Press ON again to activate the dim-mode. The light will slowly dim up and down.
3. Press ON a third time to set the desired light intensity.

4. Press OFF to switch the receiver off.

The receiver will return to the last light level when switched on again.

14 Single code delete
Press the learn-button for 1 second. The learn-mode will be active for 15 seconds and the
LED-indicator will blink slowly.

2. While the learn-mode is active, send an OFF-signal of a specific Trust SmartHome transmitter
to delete that code.

3. The receiver will switch on/off 2 times to confirm code deletion.

15. Full memory delete

1. Press and hold the learn-button on the receiver (approx. 7 sec.) untill the LED-indicator starts
blinking fast. The delete mode will be active for 15 seconds.

2. While the delete mode is active, press the learn-button again for 1 second.

3. The receiver will switch on/off 2 times to confirm memory deletion.
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1. Hauptstromzufuhr abschalten (Stromzahlerkasten)
« Fahren Sie bei [2] fort zum Einbau an Decke oder Wand.
« Fahren Sie bei [5] fort, um den vorhandenen Wandschalter auszuwechseln.

2. Deckenmontage: Vorhandene Beleuchtung entfernen
Schrauben Sie die vorhandene Beleuchtung ab und trennen Sie die Kabelverbindungen. Schlief3en Sie
nur Lampen an (max. 300 W), die gedimmt werden kénnen.

3. Stromfiihrendes Kabel und Neutralleiter anschlieRen [IN]

SchlieRen Sie das (schwarze) stromflihrende Kabel an der Buchse [L] ganz links an. SchlieRen Sie den
(blauen) Neutralleiter an der Buchse [N] ganz rechts an. Erkundigen Sie sich bei einem Elektriker, wenn
Sie Zweifel wegen der Kabelfarben haben. Ziehen Sie die Klemmschrauben fest.

4. Zwei Kabel an [OUT] anschlieBen
SchlieRen Sie zwei Kabel an die inneren Buchsen [24] und [N] an. Ziehen Sie die Klemmschrauben fest.

5. Wandmontage: Vorhandenen Lichtschalter entfernen

Dieser Empfanger ersetzt den vorhandenen Wandschalter und ist ungeeignet, wenn der vorhandene
Lichtschalter mit anderen Lichtschaltern in einer Mehrwegeschaltung verschaltet ist. Schlieen Sie nur
Lampen an (max. 300 W), die gedimmt werden kénnen.

6. Stromfiihrendes Kabel und Schalterkabel anschlieBen

SchlieRen Sie das stromfUhrende (braune) Kabel an die Buchse [L] an. SchlieRen Sie das Schalterkabel
(schwarz) an die Buchse [24] an. Erkundigen Sie sich bei einem Elektriker, wenn Sie Zweifel wegen der
Kabelfarben haben. Ziehen Sie die Klemmschrauben fest.

7. Neutralleiter anschlieRen
SchlieRen Sie einen (blauen) Neutralleiter von der Wand an eine der [N]-Buchsen an. Sie mussen einen
Neutralleiter installieren, wenn keiner vorhanden ist.

8. Hauptstromzufuhr einschalten (Stromzahlerkasten) zur Fortsetzung der Installation
3tromschladggkefahr! BerUhren Sie keine blof3liegenden Kabel. BerUhren Sie nur das Kunststoffgehduse
ieses Produkts.

9. Lernmodus aktivieren
Halten Sie die Lerntaste des Empfangers eine Sekunde lang gedruckt. Der Lernmodus bleibt
15 Sekunden lang aktiviert. In dieser Zeit blinkt die LED-Anzeige langsam.

3
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10. Trust SmartHome-Sendercode zuweisen
Im aktivierten Lernmodus kann ein EIN-Signal mit einem beliebigen Trust SmartHome-Sender
gesendet werden, um den Code dem Empfangerspeicher zuzuweisen.

11. Codebestdtigung

Der Empfanger wird zweimal ein- und ausgeschaltet, um den Empfang des Codes zu bestatigen. Der
Empfanger kann bis zu sechs verschiedene Sendercodes im Speicher speichern. Bei Stromausfall oder
bei Anderung des Empfangerstandorts bleibt der Speicher erhalten.

12. Empfanger auf Anschlussdose montieren

Montieren Sie den Empfanger an der Wand- oder Deckenanschlussdose (entfernen Sie dabei wenn
nétig die Montierlaschen) und schlieen Sie mit einer Abdeckplatte ab bzw. montieren Sie die Lampe
wieder an der Decke.

13. Manuelle Bedienung und Dimmen mit einem Trust SmartHome-Sender
1. Drucken Sie einmal auf ON, um den Empfanger einzuschalten.
2. Drucken Sie erneut die ON-Taste, um den Dimmermodus zu aktivieren.
Das Licht wird langsam gedimmt.
3. Drlcken Sie ein drittes Mal auf ON, um die gewUnschte Lichtstarke einzustellen.
4. Drucken Sie auf OFF, um den Empfanger auszuschalten.
Der Empfanger kehrt zur letzten Lichtstarkeneinstellung zurick, wenn er wieder eingeschaltet wird.

14 Einzelnen Code l6schen
Halten Sie die Lerntaste eine Sekunde lang gedruckt. Der Lernmodus bleibt 15 Sekunden lang
aktiviert. In dieser Zeit blinkt die LED-Anzeige langsam.

2. Bei aktiviertem Lernmodus kénnen Sie ein OFF-Signal eines bestimmten Trust SmartHome-Senders
senden, um diesen Code zu l6schen.

3. Der Empfanger schaltet zweimal ein und aus, um das Léschen des Codes zu bestatigen.

15. Gesamten Speicher loschen

1. Halten Sie die Lerntaste des Empfangers etwa sieben Sekunden gedrickt, bis die LED-Anzeige
anfangt schnell zu blinken. Der Léschmodus bleibt 15 Sekunden aktiviert.

2. Drlcken Sie die Lerntaste erneut eine Sekunde lang bei aktiviertem L6schmodus.

3. Der Empfanger schaltet zweimal ein und aus, um das Léschen des Speichers zu bestatigen.
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1. Mettre l'alimentation générale hors tension (compteur électrique)
« Suivez les étapes [2] pour l'installation au plafond ou dans une boite murale.
« Suivez les étapes [5] pour l'installation en remplacement d'un interrupteur mural existant.

2. Installation au plafond: Retrait de I'éclairage existant
Détachez ['éclairage existant et débranchez les fils. Raccordez uniquement des lampes (300 W
maximum) dont l'intensité lumineuse peut étre réglée.

3. Raccordement du fil sous tension et du fil de neutre au contact [IN]

Raccordez le fil sous tension (noir) au contact [L] extérieur gauche. Raccordez le fil de neutre (bleu)
au contact [N] extérieur droit. Contactez un électricien en cas de doutes au sujet des couleurs de fils.
Serrez les vis de serrage.

4. Raccordement de deux fils au contact [OUT]
Raccordez deux fils aux contacts [4£] et [N] intérieurs. Serrez les vis de serrage.

5. Installation au mur: Retrait de l'interrupteur d’éclairage existant

Le récepteur remplace l'interrupteur mural existant. Il ne peut étre utilisé si l'interrupteur d'éclairage
existant est raccordé a d'autres interrupteurs d'éclairage dans le cadre d'une commutation multiple.
Raccordez uniquement des lampes (300 W maximum) dont l'intensité lumineuse peut étre réglée.

6. Raccordement du fil sous tension et du fil de commutation
Raccordez le fil sous tension (marron) au contact [L]. Raccordez le fil sous tension (noir) au contact [74].
Contactez un électricien en cas de doutes au sujet des couleurs de fils. Serrez les vis de serrage.

7. Raccordement d'un fil de neutre
Raccordez un fil de neutre (bleu) du mur a l'un des contacts [N]. €n I'absence de fil de neutre, vous
devez en installer un.

8. Mise sous tension (au niveau du compteur électrique) pour poursuivre l'installation
Risque de décharge électrique ! Evitez d’entrer en contact avec tout fil exposé. Touchez uniquement le
boitier en plastique du dispositif.

9. Activation du mode recherche

Appuyez une seconde sur le bouton de recherche du récepteur. Le mode recherche est alors actif
pendant 15 secondes et le voyant indicateur clignote lentement.

5
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10. Affectation d’un code d’émetteur Trust SmartHome
Tandis que le mode recherche est actif, envoyez un signal d'activation avec n‘importe quel émetteur
Trust SmartHome pour affecter le code a la mémoire du récepteur.

11. Confirmation du code

Le récepteur s'allume/s'éteint deux fois pour confirmer la réception du code. Le récepteur peut stocker
en mémoire jusqu'a six codes d'émetteur différents. La mémoire est préserveée en cas de panne de
courant ou de deplacement du récepteur.

12. Installation du récepteur dans la boite

Installez le récepteur dans la boite a encastrer au mur ou au plafond (cassez les languettes de
montage si nécessaire). Refermez la boite avec une plaque de protection ou réinstallez |'éclairage au
niveau du plafond.

'|3 Fonctionnement manuel et variation avec un émetteur Trust SmartHome
Appuyez une fois sur le bouton ON pour activer le récepteur.
2. Appuyez de nouveau sur le bouton ON pour activer le mode de variation. Lintensité de |'éclairage
varie doucement.
3. Appuyez une troisieme fois sur le bouton ON pour sélectionner l'intensité lumineuse souhaitée.
4. Appuyez sur le bouton OFF pour désactiver le récepteur.
Le récepteur rétablit le dernier niveau de luminosité une fois réactive.

14 Suppression d’un code
Appuyez sur le bouton recherche pendant 1seconde. Le mode recherche est alors actif pendant
15 secondes et le voyant indicateur clignote lentement.

2. Lorsque le mode recherche est activé, envoyez un signal de désactivation avec un émetteur
Trust SmartHome spécifique pour supprimer le code.

3. Le récepteur s'allume/s'éteint deux fois pour confirmer la suppression du code.

15 Suppression de toute la mémoire
Appuyez sur le bouton recherche du récepteur (pendant environ 7 secondes) jusqu'a ce que le
voyant indicateur commence a clignoter rapidement. Le mode suppression est actif
pendant 15 secondes.

2. Tandis que le mode suppression est actif, appuyez de nouveau sur le bouton recherche
pendant 1seconde.

3. Le récepteur s'allume/s'éteint deux fois pour confirmer la suppression de la mémoire.
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1. Schakel de netvoeding (in de meterkast) uit
« Ga door met [2] voor montage van de doos aan het plafond of aan de muur.
« Ga door met [5] voor vervanging van de huidige schakelinstallatie

2. Montage aan plafond: Verwijder de huidige verlichting
Ontkoppel de huidige verlichting en maak de snoeren los. Sluit alleen lampen (max. 300 W) aan die
kunnen worden gedimd.

3. Sluit de stroom- en neutrale draad aan op [IN]

Sluit de (zwarte) stroomdraad aan op het buitenste linker aansluitpunt [L]. Sluit de (blauwe) neutrale
draad aan op het buitenste rechter aansluitpunt [N]. Neem contact op met een elektricien als u vragen
hebt over de draadkleuren. Draai de klemschroeven vast.

4. Sluit twee draden aan op [OUT].
Sluit twee draden aan op het binnenste contactpunt [%€] en het contactpunt [N]. Draai de
klemschroeven vast.

5. Montage aan muur: Verwijder de huidige lichtschakelaar

Deze ontvanger is ter vervanging van de huidige muurschakelaar en is niet geschikt als de huidige
lichtschakelaar op een andere lichtschakelaar is aangesloten voor wisselschakeling. Sluit alleen lampen
(max. 300 W) aan die kunnen worden gedimd.

6. Sluit de stroom- en schakeldraad aan

Sluit de (bruine) stroomdraad aan op het contactpunt [L]. Sluit de (zwarte) schakeldraad aan op het
contactpunt [»<]. Neem contact op met een elektricien als u vragen hebt over de draadkleuren. Draai
de klemschroeven vast.

7. Sluit een neutrale draad aan
Verbind een (blauwe) neutrale draad van de muur met 1van de aansluitpunten [N]. Als er geen
neutrale draad is, moet u er een monteren.

8. Schakel de netvoeding (in de meterkast) aan om door te gaan met de installatie

Gevaar voor schokken! Raak geen blootliggende bedrading aan. Raak alleen het plastic omhulsel van
dit product aan.
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9. Detectiemodus activeren
Druk 1seconde lang op de detectieknop van de ontvanger. De detectiemodus is 15 seconden actief en
de LED-indicator zal kort knipperen.

10. Trust SmartHome-zendcode toewijzen
Als de detectiemodus is ingeschakeld, stuur een Aan-signaal met een Trust SmartHome-zender om de
code in het geheugen van de ontvanger te zetten.

11. Bevestiging van code

De ontvanger zal 2 keer in-/uitschakelen om te bevestigen dat de code is ontvangen. De ontvanger
kan tot 6 verschillende zendcodes in het geheugen opslaan. Het geheugen blijft bewaard wanneer de
ontvanger naar een andere locatie wordt verplaatst of in geval van een stroomstoring.

12. Monteer de ontvanger in de box
Monteer de ontvanger in de muur- of plafonddoos (breek de montagelipjes af indien nodig) en bedek
deze met een afdekking of monteer de verlichting weer aan het plafond.

13. Handmatige bediening en dimmen met een Trust SmartHome-zender

1. Druk een keer op ON om de ontvanger aan te zetten.

2. Druk nogmaals op ON om de dimmodus in te schakelen. Het licht zal langzaam dimmen.
3. Druk een derde keer op ON om de gewenste lichtintensiteit in te stellen.

4. Druk op OFF om de ontvanger uit te zetten.

Wanneer de ontvanger weer wordt aangezet, zal deze op het laatste lichtniveau branden.

14. Eén code wissen

1. Druk 1seconde lang op de detectieknop. De detectiemodus is 15 seconden actief en de
LED-indicator zal kort knipperen.

2. Als de detectiemodus actief is, stuur een UIT-signaal met een specifieke Trust SmartHome-zender
om de code ervan te wissen.

3. De ontvanger zal 2 keer in-/uitschakelen om te bevestigen dat de code is gewist.

15. Volledig geheugen wissen

1. Druk op de detectieknop van de ontvanger en houd die vast (ong. 7 sec.) tot de LED-indicator snel
begint te knipperen. De verwijdermodus is 15 seconden actief.

2. Als de verwijdermodus actief is, drukt u nogmaals 1 seconde lang op de detectieknop.

3. De ontvanger zal 2 keer in-/uitschakelen om te bevestigen dat het geheugen is gewist.
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1. Spegnere l'alimentazione di rete (contatore elettrico)
« Passare al punto [2] per l'installazione a soffitto o a parete.
« Passare al punto [5] per |a sostituzione dell'interruttore a parete esistente.

2. Installazione a soffitto: Rimuovere le luci esistenti
Staccare le luci esistenti e scollegare i cavi. Collegare soltanto lampade (max 300 W) idonee per la
regolazione della luminosita.

3. Collegare il cavo sotto tensione e il cavo neutro a [IN].

Collegare il cavo sotto tensione (nero) al terminale esterno sinistro [L]. Collegare il cavo neutro (blu) al
terminale esterno destro [N]. In caso di dubbi sui colori dei cavi, rivolgersi a un elettricista. Serrare le
viti di fissaggio.

4. Collegare 2 cavi a [OUT]
Collegare 2 cavi al contatto interno [N] e [£]. Serrare le viti di fissaggio.

5. Installazione a parete: Rimuovere l'interruttore delle luci esistente

Il ricevitore sostituisce l'interruttore a parete esistente e non e adatto se l'interruttore delle luci
esistente e interconnesso ad altri interruttori di luci per la commutazione multidirezionale. Collegare
soltanto lampade (max 300 W) idonee per la regolazione della luminosita.

6. Collegare il cavo sotto tensione e il cavo dell'interruttore
Collegare il cavo sotto tensione (marrone) al contatto [L]. Collegare il cavo dell'interruttore (nero) all'altro
contatto [<]. In caso di dubbi sui colori dei cavi, rivolgersi a un elettricista. Serrare le viti di fissaggio.

7. Collegare un cavo neutro
Collegare un cavo neutro (blu) dalla parete a uno dei terminali [N]. In assenza del cavo neutro, &
necessario installarne uno.

8. Accendere l'alimentazione di rete (contatore elettrico) per proseguire l'installazione.
Pericolo di folgorazione! Evitare il contatto con cavi scoperti. Toccare soltanto |a copertura in plastica
del prodotto.

9. Attivare la modalita di apprendimento

Premere il pulsante di apprendimento sul ricevitore per 1secondo. La modalita di apprendimento sara
attiva per 15 secondi e l'indicatore LED lampeggera brevemente.

9
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10. Assegnare un codice trasmettitore Trust SmartHome
Quando la modalita di apprendimento e attiva, inviare un segnale di accensione con un trasmettitore
Trust SmartHome qualsiasi per assegnare il codice alla memoria del ricevitore.

11. Conferma del codice

Il ricevitore si accendera/spegnera 2 volte per confermare la ricezione del codice. Il ricevitore puo
memorizzare fino a 6 codici trasmettitore diversi. La memoria non viene azzerata quando il ricevitore
viene spostato o in caso di interruzione della corrente elettrica.

12. Montare il ricevitore nella scatola ) i B i }
Montare il ricevitore a parete o a soffitto (se necessario staccare le linguette di installazione) e coprirlo
con un coperchio coprente oppure rimontare la luce sul soffitto.

13. Funzionamento manuale e regolazione della luminosita con trasmettitore

Trust SmartHome

1. Premere una volta il tasto di accensione per accendere il ricevitore.

2. Premere di nuovo il tasto di accensione per attivare la modalita di regolazione della luminosita.
La luce lentamente si affievolira e si intensifichera.

3. Premere per |a terza volta il tasto di accensione per impostare l'intensita luminosa desiderata.

4. Premere Il tasto di spegnimento per spegnere il ricevitore.

Alla riaccensione, il ricevitore tornera all'ultimo livello di luminosita.

14 Eliminazione codice sm‘golo
Premere per 1secondo il pulsante di apprendimento. La modalita di apprendimento sara attiva
per 15 secondi e l'indicatore LED lampeggera brevemente.

2. Mentre la modalita di apprendimento e attiva, inviare un segnale di spegnimento con un
trasmettitore Trust SmartHome specifico per eliminare il codice.

3. llricevitore si accendera e spegnera 2 volte per confermare la cancellazione del codice.

15 Cancellazione completa della memoria
Premere e tenere premuto il pulsante di apprendimento del ricevitore (circa 7 sec) finché il LED
non inizia a lampeggiare rapidamente. La modalita di cancellazione sara attiva per 15 secondi.
2. Mentre la modalita di cancellazione e attiva, premere di nuovo per 1secondo il
pulsante di apprendimento.
3. llricevitore si accendera e spegnera 2 volte per confermare la cancellazione della memoria.
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1. Encienda la alimentacion de la red (caja de fusibles)
« Continue con [2] para la instalacion de la caja del techo o de la pared.
« Continue con [5] para reemplazar un interruptor de pared existente.

2. Instalacién en techo: Retire el alumbrado existente
Desprenda el sistema de alumbrado existente y desconecte los cables. Conecte sélo las [dmparas
(max. 300 W) que estén indicadas para atenuar la luz.

3. Conecte el cable de fase y el neutro a [IN]

Conecte el cable de fase (negro) al terminal exterior izquierdo [L]. Conecte el cable neutro (azul) al
terminal exterior derecho [N]. Pida consejo a un electricista si tiene alguna duda sobre los colores de
los cables. Apriete los tornillos de sujecion.

4. Conecte dos cables a [OUT]
Conecte dos cables al contacto interno [2€] y [N]. Apriete los tornillos de sujecion.

5. Instalacion en pared: Retire el interruptor existente

Este receptor reemplaza el interruptor de |a pared y no es adecuado si éste estd conectado a su vez @
con otros interruptores para una conexién multiple. Conecte soélo las [dmparas (max. 300 W) que estén

indicadas para atenuar la luz.

6. Conecte el cable de fase y el cable del interruptor

Conecte el cable de fase (marrdn) al contacto [L]. Conecte el cable del interruptor (negro) al contacto
[+4]. Pida consejo a un electricista si tiene alguna duda sobre los colores de los cables. Apriete los
tornillos de sujecion.

7. Conecte un cable neutro
Conecte un cable neutro (azul) de la pared a uno de los terminales [N]. Si no hay ningun cable neutro,
se debe instalar uno.

8. Para continuar la instalacion, encienda la alimentacion de la red (caja de fusibles)
iRiesgo de descarga eléctrica! No toque ningun cableado a la vista. Toque Unicamente |a carcasa de
plastico de este producto.

9. Activacion del modo aprendizaje
Pulse el botén de aprendizaje del receptor durante un segundo. El modo aprendizaje permanecerd
activo durante 15 segundos y el indicador LED parpadeara lentamente.

n
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10. Asigne el cédigo de transmisor Trust SmartHome
Mientras el modo aprendizaje esté activo, envie una sefial de encendido mediante cualquier
transmisor Trust SmartHome para asignar el cédigo a la memoria del receptor.

11. Confirmacién del cédigo

El receptor se encendera/apagara dos veces para confirmar que se ha recibido el codigo. El receptor
puede almacenar hasta seis codigos de transmisor diferentes en la memoria. La memoria se guardara
cuando el receptor se traslade a otra ubicacion o si se produce un apagon.

12. Colocacion del receptor en la caja
Coloque el receptor en la caja de la pared o del techo (rompa las lengletas de soporte si fuera
necesario) y cubralo con una tapa ciega o vuelva a colocar la luz en el techo.

13. Operaciones manuales y atenuacion con un transmisor Trust SmartHome
1. Pulse ON una vez para encender el receptor.
2. Pulse ON de nuevo para activar el modo atenuacion. La luz se atenuard e
intensificard gradualmente.
3. Pulse ON una tercera vez para ajustar la intensidad luminica deseada.
4. Pulse OFF para apagar el receptor.
Cuando se vuelva a encender, el receptor volver3 a |a intensidad luminica que tenia la Ultima vez.

14 Eliminacion de un solo cédigo
Pulse el botdn de aprendizaje durante un segundo. El modo aprendizaje permanecerd activo
durante 15 sequndos y el indicador LED parpadeard lentamente.

2. Con el modo aprendizaje activado, envie la sefial de apagado de un transmisor Trust SmartHome
especifico para eliminar ese cédigo.

3. Elreceptor se encendera/apagara dos veces para confirmar la eliminacion del cédigo.

15 Eliminacion de memoria cuando esta llena
Pulse y mantenga el boton de aprendizaje del receptor (aprox. 7 segundos) hasta que el
indicador LED empiece a parpadear rdpidamente. El modo eliminacion permanecera activo
durante 15 sequndos.

. Con el modo eliminacion activado, pulse el botdn de aprendizaje otra vez durante 1segundo.

. El receptor se encenderd/apagara dos veces para confirmar la eliminacién de la memoria.

wn
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1. Desligar a alimentacao eléctrica (contador eléctrico)

« Leia a seccao [2] para conhecer o procedimento de instalagdo numa caixa no tecto/na parede.

« Leia a seccao [5] para conhecer o procedimento de instalacdo do substituto do interruptor de
parede existente.

2. Instalacdo no teto: Remover as lampadas existentes
Retire as [ampadas existentes e desligue os fios. Apenas ligue ldmpadas (max. 300 W) adequadas
para a regulacao de intensidade.

3. Ligar o fio condutor e o fio neutro a [IN]

Ligue o fio condutor (preto) ao terminal [L] mais a esquerda. Ligue o fio neutro (azul) ao terminal [N]
mais a direita. Contacte um electricista se tiver dvidas acerca das cores dos fios. Aperte os parafusos
de fixacao.

4. Ligar 2 fios a [OUT]
Ligue 2 fios ao contacto [€] interior e a [N]. Aperte os parafusos de fixacao.

5. Instalacdo na parede: Remover o interruptor existente

Este receptor € um substituto para o interruptor de parede existente e ndo é adequado se o
interruptor existente estiver ligado a outros interruptores para ligar varias [8mpadas em simultaneo.
Apenas ligue [ampadas (max. 300 W) adequadas para a regulacao de intensidade.

6. Ligar o fio condutor e o fio do interruptor
Ligue o fio condutor (castanho) ao contacto [L]. Ligue o fio do interruptor (preto) ao contacto [4].
Contacte um electricista se tiver ddvidas acerca das cores dos fios. Aperte os parafusos de fixacao.

7. Ligar um fio neutro
Ligue o fio neutro (azul) da parede a 1dos terminais [N]. Se ndo existir um fio neutro, terd de instalar um.

8. Ligar a alimentacao eléctrica (contador eléctrico) para continuar a instalacao

Perigo de choque! Nao entre em contacto com fios expostos. Apenas toque no revestimento plastico
deste produto.

9. Activar o modo de obtencdo

Carregue no botao de obtencao do receptor durante 1segundo. O modo de obtencao fica activo
durante 15 segundos e o indicador LED pisca lentamente.

13

(O]



®

ACM-300 BUILD-IN DIMMER

10. Atribuir um cdédigo do transmissor Trust SmartHome
Com o modo de obtencao activo, envie um sinal ON (ligar) com qualquer transmissor Trust SmartHome
para atribuir o cédigo a memaria do receptor.

11. Confirmacao do cédigo

0 receptor liga e desliga 2 vezes para confirmar que recebeu o codigo. O receptor pode guardar até
6 codigos de transmissor diferentes na sua memoria. A memoria serd preservada quando o receptor
for transferido para outro local ou em caso de falha de energia.

12. Instalar o receptor na caixa
Instale o receptor na caixa de parede ou do tecto (quebre as patilhas de instalacao, se necessario) e
tape com uma tampa cega ou instale a lampada novamente no tecto.

13. Funcionamento manual e regulacao de intensidade com um transmissor

Trust SmartHome

1. Carregue uma vez em ON (ligar) para ligar o receptor.

2. Carregue novamente em ON (ligar) para activar o modo de regulagao. A intensidade da luz ird
aumentar e diminuir lentamente.

3. Carregue uma terceira vez em ON (ligar) para definir a intensidade da luz pretendida.

4. Carreque em OFF (desligar) para desligar o receptor.

Quando ligar novamente o receptor, este volta ao ultimo nivel de luz.

14. Eliminar um codlé.;

1. Carregue no botdo de obtencdo durante 1segundo. O modo de obtencdo fica activo durante
15 segundos e o indicador LED pisca lentamente.

2. Com o modo de obtencao activo, envie um sinal OFF (desligar) de um transmissor Trust SmartHome
especifico para eliminar o respectivo cddigo.

3. O receptor liga e desliga 2 vezes para confirmar a eliminacao do codigo.

15 Eliminar toda a memoria
Carregue sem soltar o botao de obtencao do receptor (aprox. 7 seg) até o indicador LED comecar a
piscar rapidamente. O modo de eliminacao ficarad activo durante 15 sequndos.
2. Com o modo de eliminacdo activo, carregue novamente no botao de obtencao durante 1segundo.
3. O receptor liga e desliga 2 vezes para confirmar a eliminacdo da memoria.
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1. Skru av hovedstromtilferselen (i sikringsskapet)
« Fortsett med [2] for tak- eller veggboksinstallasjon.
« Fortsett med [5] for bytte av eksisterende veggbryter.

2. Takinstallas'!on: Fjern den eksisterende belysningen
Demonter den eksisterende belysningen og koble fra ledningene. Koble kun til lamper (maks. 300W)
som kan dimmes.

3. Koble den stremf@rende og den ngytrale ledningen til [IN]

Koble den (svarte) stremfgrende [edningen til den ytre venstre [L] terminalen. Koble den (bla) noytrale
ledningen til den ytre hgyre [N] terminalen. Kontakt en elektriker hvis du er i tvil om ledningsfarger.
Stram til klammeskruene.

4. Koble 2 ledninger [OUT]
Koble 2 ledninger til'den indre [#€] og [N]-kontakten. Stram til klammeskruene.

5. Vegginstallasjon: Fjern den eksisterende lysbryteren

Denne mottakeren er en erstatning for den eksisterende lysbryteren, og passer ikke til bruk der den
eksisterende lysbryteren er koblet til andre lysbrytere som vendebryter. Koble kun til lamper (maks.
300W) som kan dimmes.

6. Koble til stremledningen og bryterledningen
Koble den (brune) stremledningen til [L]-kontakten Koble den (svarte) bryterledningen til [24]-
kontakten. Kontakt en elektriker hvis du er i tvil om ledningsfarger. Stram til klammeskruene.

7. Koble til en ngytral ledning
Koble en (bld) neytral ledning fra veggen til 1av [N]-terminalene. Hvis det ikke allerede finnes en
noeytral ledning ma det installeres en.

8. Sla pa stremtilferselen (strommaleboks) fer du fortsetter installasjonen
Stetfare! Unnga kontakt med blanke trader. Du ma kun bergre produktets plastomslag.

9. Aktivere laere-modus
Trykk pa laereknappen pa mottakeren i 1sekund. Leeremodus aktiveres i 15 sekunder, og
LED-indikatoren blinker sakte.

15
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10. Angi Trust SmartHome transmitter-senderens kode
Mens laeremodus er aktivt, sender du et PA-signal med hvilken som helst av Trust SmartHome-
senderne, for @ angi koden i mottakerens minne.

11. Kodebekreftelse

Mottakeren vil skru seg pa/av 2 ganger for a bekrefte at koden er mottatt. Mottakeren kan lagre
opptil 6 forskjellige senderkoder i minnet sitt. Minnet vil bli bevart hvis mottakeren flyttes til et annet
sted, eller hvis det skulle oppsta strembrudd.

12. Montér mottakeren i boksen
Monter mottakeren i vegg- eller takboksen (bryt av monteringstappene ved behov) og dekk den til
med et blinddeksel, eller monter lampen i taket igjen.

13. Manuell betjening og lysdemping med Trust SmartHome transmitter-sender
1. Trykk ON én gang for 3 sla mottakeren pa.

2. Trykk ON pa nytt for a aktivere lysdempemodus. Lysstyrken gkes og senkes sakte.

3. Trykk ON en tredje gang for 3 velge gnsket lysstyrke.

4. Trykk OFF for a skru mottakeren av

Mottakeren ga tilbake til sist valgte lysniva nar den slas pa igjen.

14 Sletting av en enkelt kode
Hold inne laere-knappen i 1 sekund. Laeremodus aktiveres i 15 sekunder, og LED-indikatoren
blinker sakte.

2. Mens laeremodus er aktivt, sender du et OFF-signal til den spesifikke Trust SmartHome-senderen,
for 3 slette koden.

3. Mottakeren slas pa/av 2 ganger, for 8 bekrefte at koden er slettet.

15. Slette hele minnet

1. Trykk og hold laere-knappen pa mottakeren nede (ca. 7 sek) til LED-lyset begynner a blinke raskt.
Slettemodus forblir aktivt i 15 sekunder.

2. Trykk pa laere-knappen igjen i ca 1sekund mens slette-modus er aktivert.

3. Mottakeren slas pa/av 2 ganger, for 8 bekrefte at minnet er slettet.
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1. Stang av huvudstrombrytaren (i elskapet)
« Fortsatt med [2] for montering i dosa pa innertak eller vagg.
« Fortsatt med [5] for byte av befintlig vaggstrombrytare.

2. Innertaksmontering: Ta bort den befintliga lampan
Lossa den befintliga lampan och koppla fran kablarna. Anslut endast lampor (max. 300 W) som ar
lampliga att dimma.

3. Anslut den stromforande kabeln och nollkabeln till [IN]

Anslut den (svarta) stromforande kabeln till det yttersta vanstra [L]-kabelfastet. Anslut (blaa)
nollkabeln till det yttersta hogra [N]-kabelfastet. Kontakta en elektriker om kabelfargerna inte ar
tydliga. Skruva sedan at kldmskruvarna.

4. Anslut 2 kablar till [OUT]
Anslut 2 kablar till den inre [¢] och [N]-kontakten. Skruva sedan at kldmskruvarna.

5. Véggmontering: Ta bort befintlig lampbrytare
Denna mottagare ar en ersattning for den befintliga vaggstrombrytaren och ar inte [dmplig om den
befintliga vaggstrombrytaren ar kopplad till andra vaggstrombrytare for flerfasstrémstallare. Anslut
endast lampor (max. 300 W) som ar [dmpliga att dimma.

6. Anslut den stromforande kabeln och strombrytarkabeln

Anslut den (bruna) stromférande kabeln till [L]-kontakten. Anslut den (svarta) strombrytarkabeln

'l[<|lll [%&-kontakten, Kontakta en elektriker om kabelfargerna inte ar tydliga. Skruva sedan at
amskruvarna.

7. Anslut en nollkabel
Anslut en (bl3) nollkabel fran vaggen till 1av [N]-kabelfastena. Om det inte finns nagon nollkabel,
maste det monteras en.

8. Satt pa huvudstrémmen (i elcentralen) fér att fortsatta installationen
Risk for elstotar! Ror aldrig oisolerade kablar. Du far endast vidrora den har produktens plastholje.

9. Aktivera inlarningslaget
Tryck pa mottagarens inlarningsknapp i 1sekund. Inlarningslaget kommer att vara aktivt i 15 sekunder
och LED-indikatorn blinkar langsamt.

17
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10. Tilldela Trust SmartHome séndarkod
Medan inlarningslaget ar aktivt skickar du en ON-signal med en Trust SmartHome-sandare for att
tilldela koden till mottagarens minne.

11. Kodbekréftelse

Mottagaren slas pa/stangs av 2 ganger for att bekrafta att koden har mottagits. Mottagaren kan lagra
upp till 6 olika sandarkoder i sitt minne. Minnet behalls nar mottagaren flyttas till en annan plats eller
vid strdmavbrott.

12. Montera mottagaren i dosan
Montera mottagaren i vagg- eller innertaksdosan (bryt av monteringsflikar om nédvandigt) och tack
med en blindplatta eller montera tillbaka lampan i taket igen.

13. Manuell drift och dimning med en Trust SmartHome-séndare

1. Tryck pa ON en gang for att sla pa mottagaren.

2. Tryck pa ON igen for att aktivera dimningslédge. Lampan kommer att [3ngsamt dimma upp och ned.
3. Tryck pa ON en tredje gang for att stélla in 6nskad ljusstyrka.

4. Tryck pa OFF for att stanga av mottagaren

Mottagaren atergar till den sista ljusnivan nar den slas pa igen.

14. Borttagning av enskild kod

1. Tryck painlarningsknappen i 1sekund. Inldrningsldget kommer att vara aktivt i 15 sekunder och
LED-indikatorn blinkar [angsamt.

2. Medan inlarningslaget ar aktivt skickar du en OFF-signal fran en viss Trust SmartHome-sandare for
att ta bort den koden.

3. Mottagaren slas pa/stangs av 2 ganger for att bekrafta att koden har tagits bort.

15. Borttagning av hela minnet

1. Tryck och hall'ned mottagarens inlarningsknapp (ca. 7 sek.) tills LED-indikatorn borjar blinka snabbt.
Borttagningslaget kommer att vara aktivt i 15 sekunder.

2. Medan borttagningsldget &r aktivt trycker du pa inldrningsknappen igen i 1sekund.

3. Mottagaren slas pa/stangs av 2 ganger for att bekrafta att minnet har tagits bort.
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1. Kytke paakatkaisimen virta pois paalta (sahkokaappi)
« Jatka suorittamalla kohdat [2] asentaaksesi laitteen kattoon tai seindrasiaan.
« Jatka suorittamalla kohdat [5] korvataksesi laitteella olemassa olevan seindkatkaisimen.

2. Kattoasennus: Poista olemassa oleva valaisin
Irrota valaisin seka sen johdot. Kayta vain lamppuja (maks. 300 W), jotka ovat himmennettavissa.

3. Liita jannitteinen ja neutraali johto [IN]-liitantdihin

Liitd (musta) jannitteinen johto ulompaan vasemmanpuoleiseen [L]-litdntaan. Liita (sininen) neutraali
johto ulompaan oikeanpuoleiseen [N]-liitdntaan. Ota yhteys sahkdasentajaan, jos et ole varma
johtojen vareista. Kirista kiinnitysruuvit.

4. Liita kaksi johtoa [OUT]-liitantdihin
Liita kaksi johtoa sisempaan [<]- ja [N]-litantaan. Kirista kiinnitysruuvit.

5. Seindasennus: Poista olemassa oleva valokatkaisin

Vastaanotin korvaa olemassa olevan seindkatkaisimen ja sita ei voida kayttaa, jos olemassa
oleva valokatkaisin on yhteydessa muihin valokatkaisimiin monien eri paallekytkentatapojen
mahdollistamiseksi. Kdyta vain lamppuja (maks. 300 W), jotka ovat himmennettavissa.

6. Liita jannitteinen johto ja katkaisimen johto
Liita (ruskea) jannitteinen johto [U-litdntaan. Liita (musta) katkaisimen johto [2€]-litdntaan. Ota yhteys
sahkodasentajaan, jos et ole varma johtojen vareista. Kirista kiinnitysruuvit.

7. Liita neutraali johto
Liita (sininen) neutraali johto seindsta yhteen [N]-litdnnoista. Jos neutraalia johtoa ei ole valmiina, se
pitaa asentaa.

8. Kytke virta padvirtakytkimestad (sahkékaappi) jatkaaksesi asennusta
Séhkt’)il?kur; vaara! Ala koske mihinkaan nakyvissa oleviin johtoihin. Kosketa ainoastaan tuotteen
muovikoteloon.

9. Aktivoi oppimistila
Paina vastaanottimen oppimispainiketta noin yhden sekunnin ajan. Oppimistila on paalla 15 sekunnin
gjan, jolloin LED-merkkivalo vilkkuu hitaasti.
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10. Maarita Trust SmartHome-I3hettimen koodi
L3hetd PAALLA-signaali milld tahansa Trust SmartHome-lahettimelld oppimistilan ollessa paalla
maarittaaksesi koodin vastaanottimen muistiin.

11. Koodin vahvistus

Vastaanotin kytkeytyy paalle ja pois paalta kahdesti vahvistaen, etta koodi on vastaanotettu.
Vastaanotin voi tallentaa korkeintaan kuusi erilaista [ahettimen koodia muistiin. Tiedot sailyvat
muistissa, kun vastaanotin siirretadn toiseen paikkaan seka sahkokatkoksen sattuessa.

12. Asenna vastaanotin rasiaan
Asenna vastaanotin seindssa tai katossa olevaan rasiaan (katkaise tarvittaessa asennusulokkeet) ja
peita se sitten suojuksella, tai asenna valo takaisin kattoon.

13. Trust SmartHome-l3hettimen kayttd ja himmennys manuaalisesti

1. Kytke vastaanotin paalle painamalla ON-painiketta kerran.

2. Aktivoi himmennystila painamalla ON-painiketta uudestaan. Valo himmenee tai
vahvistuu vahitellen.

3. Paina ON kolmannen kerran asettaaksesi haluamasi valon voimakkuuden.

4. Kytke vastaanotin pois paalta painamalla OFF-painiketta.

Vastaanotin palautuu edelliseen valaistustasoon, kun se kytketaan jalleen paalle.

14 Yhden koodin poisto
Paina oppimispainiketta yhden sekunnin ajan. Oppimistila on paalla 15 sekunnin ajan, jolloin
LED-merkkivalo vilkkuu hitaasti.

2. Kun oppimistila on aktiivinen, [3heta tietyn Trust SmartHome-ldhettimen OFF -signaali poistaaksesi
kyseisen koodin.

3. Vastaanotin kytkeytyy paalle ja pois paalta kahdesti vahvistaen koodin poiston.

15. Koko muistin poisto

1. Pida vastaanottimen oppimispainiketta painettuna (noin 7 sekuntia), kunnes LED-merkkivalo
alkaa vilkkua nopeasti. Poistotila on paalla 15 sekunnin ajan.

2. Paina oppimispainiketta uudestaan yhden sekunnin ajan poistotilan ollessa paalla.

3. Vastaanotin kytkeytyy paalle ja pois paalta kahdesti vahvistaen muistin poiston.
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1. Afbryd stremmen (eltavle)
« Forsaet til [2] for installation i loft eller vaeg.
« Forsaet til [5] for installation med erstatning af eksisterende vaegkontakt.

2. Installation i loft: Afmontér eksisterende belysnin
Afmontér den eksisterende belysning, og friger ledningerne. Tilslut kun lamper (maks. 300 W), der er
egnede til lysdaempning.

3. Forbind faseledning og nulledning til [IN]

Forbind den (sorte) faseledning til den [L]-terminalen yderst til venstre. Forbind den (bl3) nulledning til
den [N]-terminalen yderst til hgjre. Kontakt en elektriker, hvis du er i tvivl om farverne pa ledningerne.
Stram klemskruerne.

4. Forbind to ledninger til [OUT]
Forbind to ledninger til de inderste [€]- og [N]-kontakter. Stram klemskruerne.

5. Installation i vaeg: Afmontér eksisterende lyskontakt

Modtageren er en erstatning af den eksisterende vaagkontakt og er ikke egnet, hvis den eksisterende
lyskontakt er indbyrdes forbundet med andre korresponderende lyskontakter. Tilslut kun lamper
(maks. 300 W), der er egnede til lysdaampning.

6. Forbind faseledning og kontaktledning
Forbind den (brune) faseledning til [L]-kontakten. Forbind den (sorte) kontaktledning til [24]-
kontakten. Kontakt en elektriker, hvis du er i tvivl om farverne pa ledningerne. Stram klemskruerne.

7. Forbind en nulledning
Forbind en (bla) nulledning fra vaeggen til én af [N]-terminalerne. Hvis der ikke findes en nulledning,
skal der installeres én.

8. Taend for strammen (eltavle) for at fortsaette installationen
Risiko for elektrisk chok! Undga kontakt med abne ledninger. Berer kun dette produkts plastikboks.

9. Aktivér lzeretilstand
Hold laereknappen pa modtageren nede i ét sekund. Laeretilstanden vil vaere aktiv i 15 sekunder.
Imens blinker LED-indikatoren langsomt.
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10. Tildel Trust SmartHome-senderens kode
Imens lzeretilstanden er aktiv, skal du sende et ON-signal med en vilkarlig Trust SmartHome-sender for
at tildele dens kode til modtagerens hukommelse.

11. Bekraeftelse af kode

Modtageren vil taende og slukke to gange for at bekraefte, at koden er modtaget. Modtageren kan
gemme koder fra op til seks forskellige sendere i sin hukommelse. Hukommelsen slettes ikke, nar
modtageren flyttes til et andet sted, eller i tilfaelde af stromafbrydelse.

12. Montér modtager i eldasen
Fastsaet modtageren i boksen i vaeggen eller loftet (knak evt. monteringstapperne af), og daek det til
med et daeksel, eller montér lampen i loften igen.

13. Manuel betjening og lysd@mpning med en Trust SmartHome-sender

1. Tryk pd ON én gang for at teende modtageren.

2. Tryk igen pa ON for at aktivere deempningstilstand. Lyset bliver langsomt dampet og
forstaerket igen.

3. Tryk p3 ON en tredje gang for at indstille den onskede lysintensitet.

4. Tryk pa OFF for at slukke for modtageren.

Modtageren vil starte pa det sidst anvendte lysniveau, nar den taendes igen.

14 Sletning af enkelt kode
Hold lzereknappen nede i ét sekund. Leeretilstanden vil vaere aktiv i 15 sekunder. Imens blinker
LED-indikatoren langsomt.

2. Imens leeretilstanden er aktiv, kan du slette koden fra en specifik Trust SmartHome-sender ved at
sende et OFF-signal fra den.

3. Modtageren vil taende og slukke to gange for at bekraefte, at koden blev slettet.

15. Sletning af hele hukommelsen

1. Hold laereknappen pa modtageren nede (i ca. syv sekunder), indtil LED-indikatoren begynder at
blinke hurtigt. Slettestilstanden vil vaere aktiv i 15 sekunder.

2. Imens slettetilstanden er aktiv, skal du igen holde laereknappen nede i ét sekund.

3. Modtageren vil tznde og slukke to gange for at bekraefte, at hukommelsen blev slettet.
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1. Wytacz zasilanie sieciowe (skrzynka licznika)
* W przypadku montazu na suficie lub Scianie, przejdz do [2].
* W przypadku zastepowania istniejacego przetacznika sciennego, przejdz do [5].

2. Montaz na suficie: Zdemontuj oswietlenie
Qdtacz oswietlenie i roztacz przewody. Podtacz lampy (maks. 300W) dostosowane do zmniejszania jasnosci.

3. Podtacz przewdd pod napieciem i neutralny do zacisku [IN]

Podtacz (czarny) przewod pod napieciem do zewnetrznego zacisku [L] z lewej strony. Podtacz
(niebieski) przewdd neutralny do zewnetrznego zacisku [IN] z prawej strony [N]. W razie watpliwosci
dotyczacych koloréw przewodow nalezy skontaktowac sie z elektrykiem. Dokrec sruby zaciskow.

4. Podtacz 2 przewody do zacisku [OUT].
Podtacz 2 przewody do wewnetrznego styku [-4] i [N]. Dokre¢ sruby zaciskow.

5. Montaz na $cianie : Usun przetacznik swiatta

Niniejszy odbiornik zastepuje istniejacy przetacznik scienny i nie nalezy go stosowag, jesli istniejacy
wiacznik swiatta jest potaczony z innymi wiacznikami swiatta na potrzeby wtaczania wielodroznego.
Podtacz lampy (maks. 300W) dostosowane do zmniejszania jasnosci.

6. Podtacz przewod pod napieciem i przewdd przetacznika

Podtacz (brazowy) przewdd pod napieciem do zestyku [L]. Podtacz (czarny) przewdd przetacznika
do zestyku [4€]. W razie watpliwosci dotyczacych kolorow przewoddw nalezy skontaktowac sie z
elektrykiem. Dokrec sruby zaciskow.

7. Podtacz przewdd zerowy
Podtacz (niebieski) przewdd neutralny ze $ciany do 1z zaciskow [N]. W razie braku przewodu
neutralnego, trzeba go zainstalowac.

8. Przed kontynuowaniem instalowania produktu wytacz napiecie sieci (skrzynke
elektryczna)

Zagrozenie porazenia pradem! Nie dotykaj odkrytego okablowania. Dotykaj wytacznie plastikowa
obudowe produktu.

9. Aktywuj tryb uczenia
Przytrzymaj przycisk uczenia na odbiorniku przez 1 sekunde. Tryb uczenia bedzie aktywny przez
15 sekund, a dioda LED bedzie powoli migac.
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10. Ustal kod przekaznika Trust SmartHome
Podczas gdy tryb uczenia jest aktywny, wyslij sygnat ON przez dowolny przekaznik Trust SmartHome,
aby ustali¢ kod pamieci odbiornika.

11. Potwierdzenie kodu

Odbiornik przetaczy sie 2 razy, aby potwierdzi¢, ze kod zostat otrzymany. Odbiornik moze
przechowywa¢ maksymalnie 6 réznych kodéw przekaznika w pamieci. Pamie¢ zostanie zachowana
po przeniesieniu odbiornika do innej lokalizacji lub w razie awarii zasilania.

12. Zamontuj odbiornik w puszce
Zamontuj odbiornik w puszcze sciennej lub sufitowej (w razie potrzeby wytam ptytki montazowe) i
zakryj ja zaslepka lub zamontuj ponownie lampe na suficie.

13 Reczna obstuga i sciemnianie za pomoca przekaznika Trust SmartHome
Wcisnij ON jeden raz, aby witaczyc¢ odbiornik.

2. Wcisnij ON ponownie, aby aktywowac tryb sciemniania. Swiatto bedzie sie powoli
rozjasniac i Sciemniac.

3. Wcisnij ON po raz trzeci, aby ustawi¢ wybrang intensywnos¢ swiatta.

4. Wcisnij OFF, aby wytaczy¢ odbiornik

Przy ponownym wtaczeniu odbiornik powrdéci do ostatniego poziomu swiatta.

14 Usuwanie po;ed\ﬁnczego kodu
Przytrzymaj przycisk uczenia (Learn) przez 1sekunde. Tryb uczenia bedzie aktywny przez
15 sekund, a dioda LED bedzie powoli migac.

2. Podczas gdy tryb uczenia jest aktywny, wyslij sygnat OFF za pomoca okreslonego przekaznika
Trust SmartHome aby usunac ten kod.

3. Odbiornik przetaczy sie 2 razy, aby potwierdzi¢ usuniecie kodu.

15. Usuwanie petnej pamieci

1. Wdisnij i przytrzymaj przycisk uczenia na odbiorniku (przez ok. 7 sekund) do momentu, w ktérym
dioda LED zacznie szybko migac. Tryb usuwania bedzie aktywny przez 15 sekund.

2. Podczas gdy tryb usuwania jest aktywny, ponownie przytrzymaj przycisk uczenia przez 1 sekunde.

3. Odbiornik przetaczy sie 2 razy, aby potwierdzi¢ usuniecie pamieci.
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1. Vypnéte pfivod el. energie (skfif elektroméru)
« Pokracujte s [2] u stropni nebo nastéenné montaze pouzdra.
« Pokracujte s [5] pfi montazi ndhrady za stavajici ndsténny vypinac.

2. Stropni montdaz: Sundejte stavajici osvétleni
Odmontujte stavajici osvétleni a odpojte vodice. Pfipojujte pouze zarovky (max. 300W) vhodné pro
stmivani.

3. Piipojeni fazového a nulového vodice na [IN] (vstup)
Pfipojte (Cerny) fazovy vodi¢ na vnéjsi levou svorku [L]. Pfipojte (modry) nulovy vodi¢ na vnéjsi pravou
svorku [N]. V pfipadé pochyb o barvach voditt se obratte na elektrikare. Utdhnéte upinaci srouby.

4. Zapojeni 2 vodicu na svorku [OUT] (vystup)
Zapojte 2 vodice k vnitfni svorce [4€] a kontaktu [N]. Utdhnéte upinaci Srouby.

5. Nasténna montaz: Odeberte stavajici vypinac

Tento prijimac je ndhradou za stavajici nastenny vypinac a neni vhodny v pfipadé, kdy je stavajici
svételny vypinac propojen s jinymi svetelnymi vypinaci v systému néekolikacestného spindni. Pripojujte
pouze zarovky (max. 300W) vhodné pro stmivani.

6. PFipo{]te napétovy vodi¢ a vodit vypinace

Pfipojte (hnédy) napétovy vodit ke kontaktu [L]. Pfipojte (€erny) vodit vypinace ke kontaktu [24].

V pfipade pochyb o barvach vodict se obratte na elektrikare. Utdhnéte upinaci Srouby.

7. Pripojte neutralni vodic

Pfipojte nulovy (modry) vodic ze zdi k 1 svorce [N]. Neni-li k dispozici nulovy vodic,

je nutné vodi¢ namontovat.

8. Pied pokracovanim v instalaci vypnéte hlavni napajeni (elektricky jistic)
Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem! Nedotykejte se zadnych vodict. Dotykejte se pouze
plastové konstrukce tohoto produktu.

9. Aktivujte rezim uceni

Stisknéte a podrzte tlacitko uceni na pfijimaci 1 sekundu. Rezim uceni bude aktivni 15 sekund a
indikator LED bude pomalu blikat.
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10. Prifad'te kod vysilace Trust SmartHome
Kdyz je rezim uceni aktivni, odeslete signal ON (zap.) libovolnym vysilacem Trust SmartHome, abyste
kod prifadili do paméti pfijimace.

11. Potvrzeni kédu

Pfijimac se dvakrat zapne/vypne, aby potvrdil pfijeti kédu. Pfijimat muze do své paméti ulozit az

6 ruznych kodd vysilacd. Udaje zUstanou v paméti ulozeny i po pfesunuti pfijimace na jiné misto nebo
pii vypadku el. napdjeni.

12. Montaz prijimace do pouzdra
Namontujte pfijimac¢ do pouzdra ve zdi nebo ve stropé (v pfipadé potfeby odlomte montazni
vystupky) a zakryjte jej slepym krytem nebo svétlo namontujte zpét na strop.

13. Rucni ovladani a stmivani vysilacem Trust SmartHome

1. Stisknutim ON (zap.) zapnéte pfijimac.

2. Dalsim stisknutim ON (zap.) aktivujete rezim stmivani. Svétlo pomalu snizuje a
zvysSuje svou intenzitu.

3. Tretim stisknutim ON zap.) nastavte pozadovanou intenzitu svétla.

4. Stisknutim OFF (vyp.) vypnete pfijimac

AZ pfijimat znovu zapnete, obnovi posledni svételnou intenzitu.

14 Vymazani jednoho kédu
Stiskneéte a podrzte tlacitko uceni 1 sekundu. Rezim uceni bude aktivni 15 sekund a indikator LED
bude pomalu blikat.

2. Kdyz je rezim uceni aktivni, odeslete signal OFF (vyp.) urcitym vysilacem Trust SmartHome, aby se
tento kod vymazal.

3. Prijimac se dvakrat zapne/vypne, aby potvrdil vymazani kodu.

15. Vymazani celé paméti

1. Stisknéte a podrzte tlatitko uceni na pfijimaci (pfiblizné 7 sekund), dokud indikator LED nezacne
rychle blikat. Rezim vymazani bude aktivni 15 sekund.

2. Kdyz je rezim vymazani aktivni, stisknéte tlacitko uceni znovu 1 sekundu.

3. Prijimac se dvakrat zapne/vypne, aby potvrdil vymazani pameéti.

26

(O]



®

B3 AcM-300 BUILD-IN DIMMER

1. Vypnutie napajania (elektricka rozvodna skrina)
« Pri‘instalacii na strop alebo na stenu pokracujte krokmi [2].
« Pri vymene sucasneho nastenného vypinaca pokracujte krokmi [5].

2. Instaldcia na strop: Odstranenie existujuceho osvetlenia
Odpojte existujuce osvetlenie a odpojte kabeldz. Pouzivajte len lampy (max. 300W) umoznujice
timenie osvetlenia.

3. Zapojenie fazového a nulového vodica do konektora [IN]
Zapojte (cierny) fazovy kabel do [avého vonkajsieho konektora [L]. Zapojte (modry) nulovy kabel do
praveho vonkajsieho konektora [N]. V pripade pochybnosti kontaktujte elektrikara. Utiahnite skrutky.

4. Zapojenie 2 vodicov do konektora [OUT]
Zapojte oba vodite k vnutornym kontaktom [€] a [N]. Utiahnite skrutky.

5. Instaldcia na stenu: Odstranenie existujuceho prepinaca svetla

Tento prijimac je ndhradou za existujuci svetelny vypinac a nie je vhodny, ak je existujuci svetelny
vypinac prepojeny s inymi svetelnymi vypinacmi na viacsmerne prepinanie. Pouzivajte len lampy (max.
300W) umoznujuce timenie osvetlenia.

6. Pripojenie zivého vodica a vodica prepinaca
Pripojte zivy vodi¢ (hnedy) ku kontaktu [U. Pripojte vodit prepinata (tierny) ku kontaktu [2€]. V pripade
pochybnosti kontaktujte elektrikdra. Utiahnite skrutky.

7. Pripojenie nulového vodica
Zapojtel(modr\]) nulovy vodi¢ zo steny do jedného z konektorov [N]. Ak nulovy voli¢ chyba, je treba ho
nainstalovat.

8. Na pokracovanie v instalacii zapnite elektrickd energiu (elektromer)
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom! Nedotykajte sa ziadnej obnazenej kabeldze. Dotykajte sa
iba plastovej konstrukcie tohto vyrobku.

9. Aktivacia rezimu ucenia
Stlacte a podrzte tlacidlo u¢enia na prijimaci na 1 sekundu. Na 15 sekund sa aktivuje rezim ucenia a
pomaly bude blikat indikator LED.
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10. Priradenie kddu vysielaca Trust SmartHome
Ked'je aktivny rezim ucenia, odoslite s [lubovolnym vysielacom Trust SmartHome signdl zapnutia na
priradenie kédu do pamate prijimaca.

11. Potvrdenie kédu

Prijimac sa 2-krat zapne/vypne na potvrdenie prijmu kddu. Prijimac¢ moze do svojej pamate ulozit
maximalne 6 réznych kodov vysielacov. Informacie v pamati sa uchovaju aj po premiestneni prijimaca
na iné miesto alebo v pripade vypadku prudu.

12. Upevnenie prijimaca do skrine
Namontujte prijimac na stenu alebo do stropného boxu (v pripade potreby odlomte Uchytky) a
nasunte nan kryt, alebo pripevnite svetlo naspat na stenu.

13. Manualna obsluha a stmavenie s vysielacom Trust SmartHome.
1. Stlacte raz tlacidlo zapnutia (ON) na zapnutie prijimaca.
2. Stlacte opat tlacidlo zapnutia (ON) na aktivaciu rezimu stmavenia. Svetlo sa
pomaly zosvetli a stmavi.
3. Stlacte tretikrat tlacidlo zapnutia (ON) na nastavenie pozadovanej intenzity osvetlenia.
4. Stlacte tlacidlo vypnutia (OFF) na vypnutie prijimaca
Pri dalsom zapnuti sa prijimac vrati k poslednej urovni osvetlenia.

14. Vymazanie jedného kédu

1. Stlacte a podrzte tlacidlo u¢enia na 1sekundu. Na 15 sekund sa aktivuje rezim ucenia a pomaly
bude blikat indikator LED.

2. Ked'je aktivny rezim ucenia, odoslite signal vypnutia pomocou $pecifického vysielaca
Trust SmartHome na vymazanie prislusného kodu.

3. Prijimac sa 2-krat zapne/vypne na potvrdenie vymazania kodu.

15. Vymazanie celej pamate

1. Stlacte a asi 7 sekund podrzte tlacidlo ucenia na prijimaci, kym nezacne rychlo blikat indikator LED.
Rezim vymazavania bude 15 sekdnd aktivny.

2. Ked'je aktivny rezim vymazania, stlatte opat na 1 sekundu tlacidlo ucenia.

3. Prijimact sa 2-krat zapne/vypne na potvrdenie vymazania pamate.
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1. A haldzati tapellatas lekapcsolasa (a villanydraszekrénynél)
* Mennyezetre vagy falra torténd felszerelés esetén folytassa a [2] [épéssel.
« Falikapcsolo helyett torténd felszerelés esetén folytassa a [5] [épéssel.

2. Mennyezeti szerelés: A meglévd vilagitas leszerelése
Szerelje le a meglévé vilagitdtestet, és kosse ki a vezetékeket. Csak fényerd-szabalyozasra alkalmas
(legfeljebb 300 wattos) [dmpakat csatlakoztasson.

3. A fazis és a nullavezeték bekotése az [IN] (BE) érintkez6ho6z

Kosse a (fekete) fazisvezetéket a bal szélsé [U] eérintkezéhoz. Kosse a (kék) nullavezetéket a jobb
szélso [N] érintkez6hoz. Ha a vezetékezeés szineivel kapcsolatban kétségei mertlnek fel, kérje
szakképzett villanyszereld segitségét. Hizza meg a szoritocsavarokat.

4, Két vezeték bekotése az [OUT] (KI) érintkez6hoz
Kosse a 2 vezetéket a belsd [4] és [N] erintkezéhoz. HUzza meg a szoritdcsavarokat.

5. Fali szerelés: A meglévé lampakapcsold leszerelése

A vevbegység a meglévd falikapcsold helyére kerll, azonban nem alkalmazhato, ha a meglévé
kapcsold tobbszoros kapcsolds érdekében 6ssze van kotve mas kapcsolokkal. Csak fényerd-
szabalyozasra alkalmas (legfeljebb 300 wattos) [ampakat csatlakoztasson.

6. A kapcsoldvezeték és a fazisvezeték bekotése

Kosse a (barna) fazisvezetéket az [L] érintkez6hdz. Kosse a (fekete) kapcsoldvezetéket a [%4]
érintkezOhoz. Ha a vezetékezés szineivel kapcsolatban kétségei merulnek fel, kérje szakképzett
villanyszerel6 segitségét. Hizza meg a szoritdcsavarokat.

7. A nullavezeték bekotése

Kosse a falbol kijovo (kék) nullavezetéket az egyik [N] érintkez6h6z. Ha nincs nullavezeték, be kell
kotni egyet.

8. A halozati tapellatas bekapcsolasa (a villanyéraszekrénynél) az izembe helyezés
folytatasdhoz

AramuUtésveszély! Ne érjen a kidllé vezetékekhez. Csak a termék mianyag boritdsahoz érhet hozza.
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9. A tarolasi mod aktivalasa
Tartsa nyomva egy masodpercig a vevéegyseg tarolds gombjat. A tarolasi mod 15 masodpercig aktiv
lesz, és a LED jelzéfény lassan villog.

10. Trust SmartHome addegységgel hasznalt kéd megadasa
Aktiv taroldsi modban a Trust SmartHome addegységgel bekapcsolasi jelet kildve vihetd be kod a
vevOegység memoridjaba.

11. K6d megerdsitése

A kod fogadasat a vevéegyseg kétszeri be- és kikapcsoldssal erGsiti meg. A vevéegység memoridja
6 kulonbozé addegységkod tarolasara képes. A memoria tartalma megmarad, ha a vevoegységet
athelyezik, vagy aramszunet kovetkezik be.

12. A veviegység beszerelése a dobozba
Helyezze a vevéegyseget fali vagy mennyezeti dobozba (ha sziikséges, torje le a rogzit6fuleket), majd
tegye vissza a doboz fedelét, vagy szerelje vissza a [ampat a mennyezetre.

13. A rendszer manualis mikodtetése és fényer6-szabalyozas Trust SmartHome ad6egységgel
1. A vevlOegység bekapcsoldsahoz nyomja meg egyszer az ON (BE) gombot.
2. A fényer0-szabalyozasi mod bekapcsoldsdhoz nyomja meg ismét az ON (BE) gombot.
A fény lassan erésebbé, majd gyengébbeé valik.
3. Az ON (BE) gomb harmadik megnyomasaval allitsa be a kivant fényerot.
4. A vevoegyseg kikapcsolasahoz nyomja meg az OFF (KI) gombot.
A kovetkezé bekapcsoldskor a vevéegyseg az utolso fényerGszinten kapcsol be.

14. Egyetlen kéd torlése

1. Tartsa nyomva egy masodpercig a tdrolds gombot. A taroldsi mod 15 masodpercig aktiv lesz, és a
LED jelzofény lassan villog.

2. A kod torléséhez aktiv tarolasi modban kuldjon kikapcsolasi jelet az adott Trust SmartHome adoegységrél.

3. A kod torlését a vevOegyseég kétszeri be- és kikapcsoldssal erdsiti meg.

15. Teljes meméria torlése

1. Nyomja meg és (kb. 7 masodpercig) tartsa nyomva a vevéegyseég tarolds gombjat, amig a LED
jelzéfeny gyorsan villogni nem kezd. A torlési méd 15 masodpercig aktiv lesz.

2. Atorlési mod aktiv dllapotaban ismét tartsa nyomva egy masodpercig a tarolds gombot.

3. A memodriatorlést a vevéegyseg kétszeri be- és kikapcsoldssal erésiti meg.
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1. Opriti curentul electric (din cutia contorului electric)
« Urmati [2] pentru instalarea pe tavan sau in panou de perete.
« Urmati [5] pentru inlocuirea unei prize existente de perete.

2. Instalare tavan: indepartati iluminatul existent
Detasati iluminatul existent si deconectati firele. Conectati numai corpuri de iluminat (max. 300W)
potrivite pentru reglarea luminozitatii.

3. Conectati firele faza si neutru la [IN]

Conectati firul faza (negru) la terminalul exterior stanga [L]. Conectati firul (albastru) neutru la
terminalul exterior dreapta [N]. Contactati un electrician daca aveti indoieli cu privire la culorile firelor.
Strangeti suruburile de prindere.

4. Conectati 2 fire la [OUT]
Conectati 2 fire la [»<] interior si contactul [N]. Strangeti suruburile de prindere.

5. Instalare pe perete: indepartati intrerupatorul existent

Acest receptor |nlocu|E$te intrerupatorul de perete existent si nu este potrivit daca intrerupatorul
existent este interconectat la alte intrerupatoare de lumina pentru intrerupere multidirectionala.
Conectati numai corpuri de iluminat (max. 300W) potrivite pentru reglarea luminozitatii.

6. Conectati firul de faza si de intrerupere
Conectati firdl (maro) de faza [a contactul [U]. Conectati firul (negru) de intrerupere la contactul [%4].
Contactati un electrician daca aveti indoieli cu privire la culorile firelor. Strangeti suruburile de prindere.

7. Conectati un fir neutru
Conectati un fir neutru (albastru) din perete la 1 din terminalul [N]. Daca nu exista fir neutru, trebuie
instalat unul.

8. Porniti curentul electric (din cutia contorului electric) pentru a continua instalarea
Pericol de electrocutare! Nu atingeti niciun fir expus. Atingeti numai carcasa de plastic a produsului.

9. Activati modul de invatare
Tineti apasat butonul de invafare al receptorului 1secunda. Modul invatare va fi activ timp de
15 secunde, iar indicatorul LED va clipi incet.
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10. Alocati codul transmitatorului Trust SmartHome
in timp ce modul de invatare este activ, trimiteti un semnal de pornire cu orice transmitator
Trust SmartHome pentru'a aloca codul in memoria receptorului.

11. Confirmarea codului

Receptorul se va opri/porni de 2 ori pentru a confirma faptul ca acest cod a fost inregistrat. Receptorul
poate memora pana la 6 coduri de transmitator. Memoria ramane salvata cand receptorul este mutat
la alta locatie, sau in caz de pana de curent.

12. Montati cutia receptorului
Montati receptorul in cutia de perete sau de tavan (rupeti agatatoarele de montaj daca este nevoie) si
acoperiti-l cu un capac, sau montati corpul de iluminat I3 loc pe tavan.

13 Operare manuala si variatie cu un transmitator Trust SmartHome
Apasati butonul ON (pornire) o datd pentru a porni receptorul.

2. Apasati butonul ON (pornire) inca o data pentru a activa modul de variatie. Nivelul de luminozitate
va creste si va scadea incet.

3. Apasati butonul ON (pornire) a treia oara pentru a seta intensitatea dorita a luminii.

4. Apasati butonul OFF (oprire) pentru a opri receptorul.

La urmatoarea pornire receptorul va porni la ultimul nivel setat.

14. Stergerea unui singur cod

1. Tineti apasat butonul de invatare 1secunda. Modul invatare va fi activ timp de 15 secunde, iar
indicatorul LED va clipi incet.

2. In timp ce modul de invatare este activ, trimiteti un semnal de oprire de la un anumit transmitator
Trust SmartHome pentru a sterge codul respect|v

3. Receptorul se va opri/porni de 2 ori pentru a confirma faptul ca acest cod a fost sters.

15. Stergerea intregii memorii

1. Tineti apasat butonul de invatare a receptorului (aprox. 7 secunde) pana cand indicatorul LED
cllpegte rapid. Modul de stergere va fi activ timp de 15 secunde.

2. In timp ce modul stergere este activ, tineti apasat din nou butonul de invatare timp de 1secunda.

3. Receptorul se va opri/porni de 2 ori pentru a confirma faptul ¢ memoria a fost stearsa.
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1. U3kntouBaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO (eneKTpomep)
« MpoabrxeTe ¢ [2] a MOHTUPaHe Ha TaBaHHa UMW CTEHHA KyTUs!.
« MpogbmxeTe ¢ [5] 38 MOHTUPaHE CbC 3aMsiHa Ha CbLLECTBYBALL, CTEHEH KIloY.

2. MoHTMpaHe Ha TaBaHa: ﬂeMOHTMpaHe Ha HaJIN4YHOTO OCBeTIIeHune
OTaeneTe HaNMYHOTO OCBETNEHME U paseauHeTe kabenuTe. CebpaBanTe camo namnu (makc. 300W),
noAxXoAsALLM 3a perynvpaHe.

3. CBbp3BaHe Ha Xu4ykaTa noj HanpexeHue U HeyTparnHara xudka kbm [IN]
CBbpixeTe (YepHaTa) )uyka nof, HanpexeHne KbM BbHLUHATA nsiBa [L] knema. CebpikeTe (CUHATA)
HeyTpariHa Xu4ka KbM BbHLIHaTa AsicHa [L] knema. MoTbpceTe enekTpoTEXHIK, ako MMaTe CbMHEHUs
OTHOCHO L|BETOBETE Ha XWykuTe. 3aTerHeTe 3akpensalluTe BUHTOBE.

4. CBbp3BaHe Ha 2 xu14ku kbm [OUT]
CBbpXeTE 2 XUYKN KbM BbTPELLHUSA [,,4] 1 [N] koHTakT. 3aTerHeTe 3akpensalyuTe BUHTOBE.

5. Morrrwpaue Ha cTeHaTa: ﬂeMOHTMpaHe Ha Hanu4Hus NnpeBKnYBaTesn Ha ocBeTNeHneTo
To3u npuemaTen 3aMeHs CbLLECTBYBALLMS CTEHEH KITKOY U HE € NOAXOASALL, ako HAaNUYHUAT KIToY 3a
OCBETIIEHMNETO € B3aNMHO CBbP3aH C ApYril KIKHOBE 3a OCBETIIEHNETO 3a MHOTOKaHarneH npeskroysaren.
CebpaBante camo namnu (makc. 300W), nogxonsium 3a perynvpase.

6. CBbpxeTe kKabena noa HanpexeHue n kabena 3a NpeBKNIOYBaHe

CebpxeTe (kacdssus) kaben noa HanpexeHue ¢ koHTakTa [L]. CBbpxeTe (YepHus) kaben 3a
npeBkIioYBaHe C koHTaKTa [,£]. MoTbpceTe enekTPOTeXHNK, ako MMaTe CbMHEHNsS OTHOCHO LiBETOBETe Ha
XWUukuTe. 3aTerHeTe 3akpensallnTe BUHTOBE.

7. CBbp3BaHe Ha HeyTparneH kaben
CBbpxeTe (CuHA) HeyTpanHa xwuyka oT cTeHaTa kbM 1 oT [N] knemuTe. AKO HAMa HeyTparnHa Xu4ka,
TpsibBa Aa GbAe MHCTanupaHa TakaBsa.

8. BknoyeTe enekTpu4ecKoTo 3axpaHBaHe (eNeKTpMyYeckoTo Tabno), 3a Aa
MPOALITKUTE C MOHTaXa

OnacHocT oT enekTpudecku yaap! He gokocsaiiTe nokasgaluuTe ce kabenu. [lokocBanTe eanHCTBEHO
nnacTMacoBust KOPMYC Ha TO3U NPOAYKT.

9. 3ageiicTBaHe Ha OGYUMTENHUA PEXUM
3aapbxTe HaTucHaT ByToHa 3a oby4eHne Ha NpYeMHKKa B npoabixeHue Ha 1 cekyHaa. OByunTenHuaT
pexum Le 6bae akTUBeH B NPoAbIKeHNe Ha 15 cekyHau 1 CBETOANOAHUNT MHAMKATOP e mMura 6asHo.
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10. 3apaBaHe Ha koA Ha npepaBaTtens Trust SmartHome
Mpwu akTnBMpaH obyunTeneH pexum usnpatete curqan ON (Bkn.) ¢ koinTo u aa e npegasarten
Trust SmartHome, 3a na 3agagete koga B nameTTa Ha npreMHMUKa.

11. MoTBBbPXKAABaHe Ha Koaa

MPUEMHMKBT Lie Ce BKITHUMU/M3KIINM 2 MbTW, 3a Aa NOTBLPAM, Ye KOABLT € NonyyeH. MNpUeMHNKbT MoXe
[ 3anoMHM B NaMeTTa cu 4o 6 pa3nuyHu koaa Ha npedasatenu. MamerTa we 6bae 3anaseHa, korato
npuematenst 6be NpemMecTeH Ha ApYro MSiCTO UMK B CIlyYai Ha NpeKkbCBaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

12. MoHTUpaHe Ha MPUEMHUKA B KyTUsATa
MOHTMpaVITe npuemartens B CTEHHa UNu TaBaHHa KyTna (cwyneTe MOHTaXHUTE BPpbX4Y€eTa, ako e
HeO6X0,ClVIMO) nro noxpmme CbC 3aKpUT Kanak nin oka4yete OCBET/IEHNETO OTHOBO Ha TaBaHa.

13. PbyHa pabota u perynupaHe c npegasaten Trust SmartHome

1. HatucHete BegHbx ON (Bkn.), 3a Aa BKIIOUNTE NPUEMHMKA.

2. Hatucherte otHoBo ON (Bkn.), 3a aa akTuBMpaTe pexuma 3a perynupare. CeetnuHara 6asHo e
yBenuyaBa 1 HamarnsiBa MHTEH3UBHOCTTa CU.

3. HarucHete 3a Tpetn nbT ON (Bkn.), 3a Aa 3agapere xenaHata MHTEH3UBHOCT Ha CBETIMHATA.

4. HatucHete OFF (Bkn.), 3a Aa u3kniounTe npuemHuka

Mpw cneaBaLLoTo BKIIOYBAHE MPUEMHUKBT LE Ce BbPHE KbM MOCNEAHOTO HUBO Ha CBETIMHATA.

14 W3TpuBaHe Ha oTaeneH koa
BapgpwbxTe HaTucHaT ByToHa 3a 0byyeHue B npoabimkeHne Ha 1 cekyHaa. OByYUTENHUAT pexum Lwe
6b/e akTUBEH B NpoAbIDKEHUE Ha 15 CekyHAW U CBETOAMOAHUSAT MHAMKATOP Lie Mura 6aBHo.

2. lMpw akTnBMpaH obyyuteneH pexum nsnpartete curdan OFF (M3kn.) ot koHkpeTeH npeaasaten Trust
SmartHome, 3a a N3TpueTe CLOTBETHUS KOA.

3. TIpUeMHUKBT LLe Ce BKITOYU/M3KITIOUN 2 MbTW, 3@ Aa NOTBbPAW, Ye KOObT € USTPUT.

15 W3TpuBaHe Ha uanaTta namet
HatucHeTe 1 3apbxTe GyToHa 3a 0OyYeHMe Ha NPUEMHIKA (B MPOABLIKEHNE Ha NPUBNM3UTENHO
7 cek), JOKaTO CBETOMHAWKATOPBLT 3anoyvHe Aa Mura 6bp30. PexumbT 3a n3TpmBaHe e 6bae akTuBeH
B NpoAbmkeHne Ha 15 cekyHau.

2. [JokaTo e aKTMBEH PeXUMbT 3a U3TPMBAHE, HAaTUCHETE OTHOBO GyTOHa 3a 0ByYeHMe B NPOABLIKEHNE Ha
1 cekyHaa.

3. TpMEeMHUKBT Lie ce BKIIYN/M3KIIYM 2 NbTW, 3a Aa NOTBLPAM, Ye NameTTa e uatputa.
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1. AlokOYTE TNV TPOPOSOTia PEUPATOG (KOUTI HETPNTA NAEKTPIKOU PEUHATOG)
« [0 va eyKATaoTACETE TO KOUTI OTNV OPO®K| F) GTOV TOiX0, OUVEXIOTE HE Ta BrpaTa [2].
« [0 va avTIKATOOTACETE TOUG UTTAPXOVTEG ETTITOIXIOUG DIAKOTITEG, OCUVEXIOTE e Ta BAparta [5].

2. EykardoTtaon og opo®n: AQaipecn TOU UTTAPXOVTOG PWTICTIKOU
ATTOOUVOEDTE TO UTTAPXOV QWTIOTIKO Kail Ta KAAWSIG Tou. 2uvdéeTe Hovo AauTrTipeg (péy. 300 W) trou eival
kardAAnAol yia augopgiwon ewTIoHoU.

3. ZuvdéoTe To aywyino KaAwdio Kal To oudéTepo kaAwdio oTnv emra@n [IN]

ZuvdéoTe TO (HaUPO) aywyIpo KOAWSIO aToV eEWTEPIKG aplaTeEPd akpodEKTN [L]. ZuvdéaTe To (UTTAE)
0UBETEPO KAAWDIO OTOV £EWTEPIKO DEEIO aKkpodEKTN [N]. Av dev €ioTe BEBIOI yIO TO XPWHATA TWV KOAWDiWY,
¢ntAoTe T BorBeia evog NAeKTpoAdyou. Zuo@igTe TIG Bideg cUOPIGNG.

4. Z0vdeon 2 kaAwdiwv oTtnv gmagn [OUT]
ZUvBEaTE 2 KAAWDIA OTNV ECWTEPIKT £TTAQN [5<] Kai [N]. Zuo@igTe Tig Bideg oUCPIENG.

5. Eykardotaon o€ 10ix0: AQaipeEon TOU UTTAPXOVTOG SIOKOTITH QWTIoHOU

O TTapwV dEKTNG aVTIKABIOTE TOV UTTAPXOVTA ETTITOIXIO SIAKATITN QwTIoHOoU Kal Sev ival katdAAnAog av
0 UTTAPXWV BIOKOTITNG QWTIOPOU SIaCUVOEETAI e BAAOUG BIOKATITEG yia TTOAUBPOHO XEIPIOKS GWTICHOU.
Zuvdéete HOVO AauTITPEG (HEy. 300 W) Trou gival katdAAnAol yia augopgiwon ewTiopou.

6. ZUv3eon TOU aywylgou KaOAwdiou Kal Tou KaAwdiou S10KOTITH

ZuvdéoTe TO (Kagé) aywyipo kaAwdio aTnv eTan [L]. ZuvdéoTe To (MaUPO) KAAWDIO JIOKOTITN OTNV AP
[<]. Av eV eioTe BEBalol yia Ta XpwpaTa Twv KaAwdiwy, ¢ntAaTe Tn BonBeia eveg NAeKTPOAGYOU. ZUCigTe
TIG Bideg oUuoPIgNG.

7. Z0vdeon oudétepou KaAwdiou

2uvdéoTe éva (UTTAE) oudéTepo KaAWdIo aTTd Tov Toixo o€ 1 atrd Toug akpodEkTeg [N]. Av dev UTTAPXE!
0UBETEPO KAAWDIO, TTPETTEI VO EYKATAOTABE! €va.

8. Mo va OUVEXIOETE TNY EYKOTAGTACT, EVEPYOTTOINOTE TNV TTAPOXN PEUUATOG (KOUTI
METPNTA NAEKTPIKOU PEULATOG)

Kivduvog HAekTpotrAngiag! Mnv ayyiCete otroiodrroTe ekTeBEINéVO KOAWSIO. AyyileTe HOVO TO TTAAOTIKO
TrePiBANHA auToU TOU TTPOIGVTOG.

9. Evepyotroinon Asitoupyiag ekpaénong
MatAoTe To Tr)\r]KTpO €KUAONONG Tou d¢KTN yia 1 deuTepdAeTTTO. H AsiToupyia sKuuBncng TIOPAMEVEI
evepyotroinpévn yia 15 deutepOAeTTTa Kai N evOEIKTIKY Auxvia LED avaBoofrver apyd.
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10. Ekxwpnon kwdikoU mroutrou Trust SmartHome
Me evepyr| Tn Aeitoupyia ekgdBnong, amooTeileTe éva orjua evepyotroinang (ON) atré otroiovdrroTe
TTopuTT6 Trust SmartHome TTPOKEIPEVOU VO EKXWPAOETE TOV KWAIKG TOU GTN PVAUN Tou OEKTN.

11. EmBeBaiwon Kwdikou

O d¢kTng Ba evepyotroinBei/atrevepyoTroinBei 2 popég WaTe va eTRERAIWOET N Aywn Tou KwdIKoU.
2T YVARN Tou EKTN UTTOPOUV Va aTroBnKeuBoUV £wg 6 dIaPopPETIKOi KwdIKoi TTouTIwy. OT1av 0 8EKTNG
HeTagépeTal o€ AAAN TOTTOBETIa 1) OE TIEPITITWON SIAKOTIAG PEUUATOG, N HVAKN dIaThPEiTal.

12. NpooapTAOTE TO BEKTN OTO KOUTI

MpooapTAOTE TO BEKTN OTO KOUTI TOU TOIXOU 1) TNG OPOPNAG (AV XPEIAOTEI, OTTAOTE Ta TITEPUYIdIX
npocdpmcng) Kal TOTTOBETAOTE éva KAAUPUO WOTE VA PNV QaiveTal i} TIPOCAPTACTE TTAAI OTHV 0POPr| TO
PWTICTIKO.

13 Mn auTtépaTtog XeIpIopodg Kai augopeiwon wTiopoU pe TouTtré Trust SmartHome
. Mo va evepyoTromoETe T0 SeK, TTATAOTE Hidt OPA TO TTANKTPO evepyotroinong (ON).

2. la va evepyoTroINoETE TN AEITOUpYia AQUEOHEIWONG PWTIOHOU, TIATAOTE ava To TTAKTPO evepyoTToinonNg
(ON). O @wTIoP6G AUEOPEIVETAI OPYA.

3. Ta va puBpiceTe TNV éviaon QwTICPOU TTOU ETTIBUNEITE, TTATACTE yIa TPITN YOPE TO TTANKTPO
evepyotroinong (ON)

4. To va atevepyoTIoINOETE TO OEKTN, TTATAOTE TO TTANKTPO atrevepyoTtroinang (OFF).

‘Otav o 8¢kTng evepyoTroinBei Eavda Ba eavéABel oTnv TeAeuTaia puBUION OTABUNG QWTICHOU.

14 Alaypa@n evog kwdikou
. MoTAaTe 10 TTARKTPO EKPAONONG yia 1 SeutepoAeTTTo. H AciToupyia ekuabnong TIAPOPEVE!
evepyoTToinuévn yia 15 SeUTEPOAETTTA Kal N eVBEIKTIKF) Auxvia LED avafoofrvel apyd.

2. Me evepyn Tn Asitoupyia ekpdBnong, amoaTeieTe éva anua armevepyotroinong (OFF) atré évav
OUYKEKPIYEVO TTopTT Trust SmartHome, woTe va SiaypayeTe Tov KwdIKS Tou.

3. O d¢kTng Ba evepyotroinBei/atrevepyoTroinBei 2 Popég WoTe va eMREBaIWOE N dlaypary Tou KwdIKoU.

15 MAARpng diaypa@n pvipung o
. MatAoTe To TTARKTPO staencng TOU OEKTN Kal Kpachs TO TTATNEVO (YIa TTEPITTOU 7 DEUT.), £wg 6Tou N
evOeIKTIKr) Auxvia LED apyioer va avaBooBrver ypriyopa. H Asitoupyia diaypagrig Ba ival evepyn yia
15 5£UTEDO)\£TTTU
Me evepyr) Tn Aeiroupyia Siaypagng, TatoTe §avd 1o TTARKTPO ekpdBnong yia 1 deutepoAeTTTo.

3 O 6¢kTng Ba evepyoTroinBei/atrevepyoTroinBei 2 opég woTe va emReBaiwOEei N diaypa®n TNG PVANG.
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1. Ana salteri (elektrik sayaci kutusu) kapatin
« Tavan veya duvar kutusu kurulumu icin [2] ile devam edin.
« Mevcut duvar anahtari degistirme kurulumu icin [5] ile devam edin.

2. Tavan Tesisati: Mevcut aydinlatmayi ¢ikarin
Il;/\e“vcut aydinlatmayi s6kun ve telleri cikarin. Sadece Isik ayari icin uygun lambalari (maks. 300 W)
ullanin.

3. Elektrik yiikli ve notr teli [IN]'ye ba?layln
Elektrik yuklU siyah teli distaki sol [L] terminale baglayin. Notr mavi teli distaki sag [N] terminale
baglayin. Tel renkleri konusunda emin degilseniz bir elektrikciye danisin. Sikistirma vidalarini sikin.

4. 2 teli [OUT] kismina baglayin
2 teliicteki [»¢] ve [N] kontagina baglayin. Sikistirma vidalarini sikin.

5. Duvar Tesisati: Mevcut lamba anahtarini ¢cikarin

Bu alici, mevcut duvar anahtarinin yerine kullanilir ve eger mevcut lamba anahtari cok-yénla
anahtarlama icin diger lamba anahtarlarina baglanmissa kullanimi uygun degildir. Sadece isik ayari
icin uygun lambalari (maks. 300 W) kullanin.

6. Elektrik yukli teli ve anahtar telini baglayin
Elektrik yuklU kahverengi teli [L] kontagina baglayin. Siyah anahtar telini [»4] kontagina baglayin.
Tel renkleri konusunda emin degilseniz bir elektrikciye danisin. Sikistirma vidalarini sikin.

7. Notr teli baglayin
Duvardan gelen mavi noétr teli [N] terminallerinden birine baglayin. Halihazirda nétr tel yoksa, bir tel
mutlaka baglanmalidir.

8. Kuruluma devam etmek i |gi<|n ana salteri (elektrik sayaci kutusu) acin
5Ieli<tr|k carpmasi tehlikesi! Agiktaki tellere dokunmayin. Bu Urinun sadece plast|k muhafazasina
okunun.

9. 6grenme modunu etkinlestirin
Alici Uzerindeki 6grenme digmesine 1saniye basin. Ogrenme modu 15 saniye boyunca etkin durumda
kalacak ve LED gbstergesi yavasca yanip sonecektir.
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10. Trust SmartHome verici kodunu atayin
Alici bellegine kodu atamak icin, 6grenme modu etkin durumdayken herhangi bir Trust SmartHome
vericisi ile ON (ACIK) sinyali gonderin.

11. Kod onayi

Alict kodun alindigini onaylamak icin 2 defa acilip kapanacaktir. Alici belleginde en fazla 6 farkli verici

todu sakll?yabilir. Bellek, alicinin baska bir yere tasinmasi veya elektrik kesintisi durumlarinda da
orunacaktir.

12. Alicryr kutuya monte edin
Alictyr duvar veya tavan kutusuna monte edin (gerekirse montaj askilarini kirin) ve kér kapakla kapatin
ya da lambayi yeniden tavana monte edin.

13. Trust SmartHome vericisinin manuiel ¢aligsmasi ve 1sik ayar

1. Alicyr agmak icin bir defa ON (ACIK) tusuna basin.

2. Isik ayar modunu etkinlestirmek icin tekrar ON (ACIK) tusuna basin. Isik degeri yavasca
azalacak ve artacaktir.

3. Istenilen isik yogunlugunu ayarlamak icin G¢unct defa ON (ACIK) tusuna basin.

4. Alicyr kapatmak icin OFF (KAPALI) tusuna basin.

Alici yeniden agik konuma getirildiginde en son isik seviyesine dénecektir.

14. Tek kod silme R

1. Ogrenme dugmesine 1saniye basin. 0grenme modu 15 saniye boyunca etkin durumda kalacak ve
LED gbstergesi yavasca yanip sonecektir.

2. Ogrenme modu etkin durumdayken, bu kodu silmek icin belirli bir Trust SmartHome vericisine ait
OFF (KAPALI) sinyali gdnderin.

3. Alic kodun silindigini onaylamak icin 2 defa acilip kapanacaktir.

15. Tam bellek silme

1. Alicanin 6grenme digmesini, LED géstergesi hizli yanip sénmeye baslayana kadar yaklasik 7 saniye
basili tutun. Silme modu 15 saniye boyunca etkin olacaktir.

2. Silme modu etkin durumdayken, 6grenme digmesine yeniden 1 saniye basin.

3. Alici bellegin silindigini onaylamak icin 2 defa acilip kapanacaktir.
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1. OTKNOYUTE NUTAHUE B CETU ANEeKTPonuTaHuA (Lkady aneKkTpocyeTymnka)

« [Ins NpopomKeHst BbINOMNHsNTE wWwarn [2], 4To6bl yCTAaHOBUTL YCTPOMCTBO B KOPOGKE Ha MOTOJIKE I HA CTEHE.

« [Ins npopomKkeHns BbINOMNHsTE Wwark [5], 4To6bl YCTaHOBUTL YCTPOMCTBO C 3aMEHOI NMEIOLLIErocs nepeksioyarens
OCBeLLEeHNs.

2. MoHTax Ha noTonke: Yaanute uMetoLLleecs OCBETUTENbLHOEe OGOpy,D,OBaHVIe
OTcoeanHUTe MMetoLLeecs 0CBETUTENbHOE 06opyAOBaHMe 1 OTCoeaMHIUTE Nposoaa. MoakioYainTe ToNbKO namnb
(makc. molHocTbio 300 BT), koTopble noaaepxuBatoT yHKLMIO 3aTEMHEHNS.

3. MopacoeanHUTe NpoBoOA NoA HaNpsPKeHWEM U HeWTpanbHbIW nposop K [IN]
MopkntouuTe (YepHblit) NPOBOA NOA HANPSHXKEHUEM K NIEBOI BHeLLUHeN knemme [L]. MogkntounTe (CuHwit)
HeWlTpanbHbIii NPOBOA K NpaBoi BHelwHel knemme [N]. [pu BO3HUKHOBEHUM COMHEHWIN OTHOCUTENbHOW LIBETOBOMN
KOZVMPOBKM NMPOBOAOB 06PaTUTECH K AMEKTPUKY. 3aTAHUTE 3aXUMHbIE BUHTbI.

4. Nopkntounte 2 nposopa k [OUT]
MopxkniounTe 2 nposofa k BHyTPeHHeMY [£] 1 koHTakTy [N]. 3aTaHNTe 3aKMMHbIE BUHTLI.

5. MoHTax Ha cTeHe: YaanuTe MMeroLWMNCA NepekntovaTenb OCBeLeHNs

[laHHbI NPUEMHK SIBMSAIETCA 3aMEeHOW ANs CYLLECTBYIOLLETO HACTEHHOrO NepeknioyaTens u He MoXeT
MCMOMNbL30BaTLCA, ECNN CYLLECTBYIOLLWIA NepeKioyaTenb OCBELLEHNS HAXOANUTCS B CXEME B3aUMHOTO MOAKMIOYEHMS
C ApYrMMM nepeknioyaTensiMn OCBELLEeHUS AN MHOTOKaHarbHOro nepeknodeHns. MoaknioyaiiTe Tobko namnb!
(MaKc. MowHocTbio 300 BT), koTopble noaaepkuBatoT yHKLMIO 3aTEMHEHNS.

6. I'Io.ququTe npoBoA noa HanpsbkeHuemMm U nNpoBoA nepekxkryeHns

MopkntouunTe (KOPUYHEBBI) NPOBOA NMOA HaNpsbkeHWeM k KOHTakTy [L]. MoakniouunTe (YepHblit) NpoBoa
NepeKIioYeHns K KOHTaKTY [<]. Mpy BOSHUKHOBEHUM COMHEHMIA OTHOCUTENbBHOI LIBETOBOI KOAMPOBK MPOBOAOE
06paTUTECh K ANEKTPUKY. 3aTAHUTE 3aKUMHbIE BUHTbI.

7. MopkniounTe HeUTpPanbHbIA NPOBOA
MopkntounTe (CUHWIA) HENTPanbHBIN NPOBOA OT CTeHbl K 1 13 knemm [N]. Ecnn HeiiTpanbHbIii NPOBOA OTCYTCTBYET,
ero HeoBXoAMMO YCTaHOBUTb.

8. BknounTe NnuTaHue B CeTU INeKTponuTaHus (Lukady anekTpocyeTymnka) ans
NPOAOIMKEHUA YCTAaHOBKMU

OnacHocTb nopaXXeHnsa IaNeKTpu4eckum Tokom! He anKacaﬁTer K OroneHHbIM npoBogam. PaapeLuaeTCﬂ Kacatbcs
TOMbBKO NracTMaccoBOro Kopnyca AaHHOro yCTpoﬁcma.
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9. AKTUBMpYITE PeXnm oby4eHus
Haxmute n yAepxuBanTe KHOMKY 00y4eHnsa NnpueMHuka B Te4eHune 1 CeKyHAbl. Pexum OGyLIEHVIS! 6y,EleT aKTUBEH B
TeyeHve 15 cekyH[, U CBETOAUOAHbIN MHAMKATOP ByAeT MeAneHHO MuraThb.

10. OnpeaeneHue koaa nepeaartyunka Trust SmartHome
OTnpaBbTe cUrHan BKIKYEHWs C NOMOLLbIo Nto6oro nepeaatymka Trust SmartHome npu akTuBHOM pexume
0By4eHusi, YToBbl 3aAaTh koA B NaMSATV NPUEMHMKA.

11. MNoaTBepxaeHune koaa

aneMHI/IK BKITHOYMTCS/BBIKMIOUNTCS 2 pasa aAnsa noAareepXaeHus npuemMa koga. B namsTn npueMHnkKa Moxet
XpaHUTbCA A0 6 PasnU4YHbIX KOAOB NepeaaTYNKoB. IZlaHthe B NaMsATU COXPaHAKTCA, Korga npueMHuK nepemellaeTca
B [Ipyroe pacrornoxeHne unm B cryyae c6os nutaHus.

12. YcTaHOBKa NpueMHM1Ka B KOPOGKY

YcTaHOBUTE NPUEMHIK B KOPOGKY, PACMOMNOXEHHYI0 Ha CTEHe UK Ha NMOTorKe (Npy HeoGXoANMOCTY BbifloMaiiTe
MOHTaXHbIE MPOYLLUNHbI) 1 3aKPOWTE KOPOGKY FIyXOMN KPbILIKOW UMW YCTAaHOBUTE OCBETUTENbHBINA NPMGOP CHOBa Ha
NOTONOK.

13. Py-moe ncnonb3oBaHUe U 3aTeMHeHWe NocpeacTBOM nepegaTymka

Trust SmartHome

1. OpuH pas Haxxmute ON (BKIJT), 4To6bI BKMIOYUTH NPUEMHWK.

2. TMosTopHO HaxmuTe ON (BKIT), 4To6bl aKTMBMPOBATL PEXUM 3aTEMHEHUS. APKOCTb OCBELLEHNS MEANIEHHO
YBENUYNTCS N YMEHBLUUTCS.

3. Haxmunte ON (BKIT) B TpeTuii pas, 4tobbl ycTaHOBUTL TpeByemyto MHTEHCUBHOCTbL OCBELLIEHNSI.

4. Haxmute OFF (BblKI), 4T06bI BbIKMIOUYUTL NPUEMHMK.

MpueMHUK BEPHETCS K MOCTIEAHEMY YPOBHIO OCBELLEHUS! NPV MOBTOPHOM BKITIO4YEHUU.

14. YpaneHue ogHoro Kkoga

1. Haxmute 1 ynepxwBaiiTe kHonky oby4eHns B TedeHne 1 cekyHabl. Pexium obyyenns GyaeT akTuBeH B TeYeHue
15 cekyH[l, U CBETOAMOAHDIA MHAMKATOP ByAeT MefneHHo MuraTh.

2. Koraa pexum obyyeHnst akTUBEH, OTNPaBLTe CUTHanN BIKMIOYEHWA C COOTBETCTBYIOLLETO NepeaaTymka
Trust SmartHome, 4To6bl yaanuTb ero koA.

3. TIpUEMHMK BKIIOYNTCS/BLIKIIOUYUTCS 2 pasa A1 NOATBEPXKAEHUS YAaneHns Koaa.

15. NMonHoe yaaneHve namsaTu

1. HaxmuTe 1 yaepuBaiite KHOMKy 0By4eHUs Ha NPUEMHUKE (MPUMEPHO B TeHeHUe 7 CeKyHA), noka
CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP HE HAYHET BbICTPO MUraTb. Pexum yaaneHns Gyaet akTueeH B TedeHure 15 cekyHa.

2. TMOBTOPHO HAXMUTE U yAepXuBaiiTe KHOMKY 0By4eHus B TeueHre 1 CeKyHAbl, KOraa PexuM yAaneHust akTuBeH.

3. TpueMHUK BKIIOUNTCA/BBLIKIIOUYNTCS 2 pasa A4St NOATBEPX/ASHUS yAaneH!s NaMsTu.

(O]
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1. 1zklopite elektricno omrezje (elektri¢ni Stevec)
« Nadaljujte s koraki [2] za namestitev na strop ali stensko omarico.
« Nadaljujte s koraki [5] za zamenjavo obstojecega stenskega stikala.

2. Namestitev na strop: Odstranite obstojeco svetilko
Odstranite obstojeco svetilko in odklopite Zice. Prikljucite le luci (najvec 300 W), ki so primerne za
zatemnjevanje.

3. Zico pod napetostjo in nevtralno Zico povezite na [IN]
Povezite (€rno) zico na levi zunanji [L] terminal. Povezite (modro) zico na desni zunanji [N] terminal.
Ce ste v dvomih glede barv Zic, stopite v stik z elektri¢arjem. Pricvrstite vpenjalne vijake.

4. Povezite 2 Zici na [OUT]
PoveZite 2 Zici na notranja kontakta [24] in [N]. Pri¢vrstite vpenjalne vijake.

5. Namestitev na steno: Odstranite obstojece stikalo za luc¢

Ta sprejemnik sluzi kot zamenjava za obstojece stensko stikalo in ni primeren, ¢e je obstojece stikalo
za lu¢ medsebojno povezano z drugimi stikali za lu¢ za ve¢smerno preklapljanje. Prikljucite le luci
(najvet 300 W), ki so primerne za zatemnjevanje.

6. Povezite Zivo Zico in Zico stikala )
PoveZite (rjavo) zivo Zico s kontaktom [L]. PoveZite (¢rno) Zico stikala s kontaktom [2€]. Ce ste v
dvomih glede barv Zic, stopite v stik z elektricarjem. Pricvrstite vpenjalne vijake.

7. Povezite nevtralno Zico .
(Modro) nevtralno zZico povezite od stene do enega od terminalov [N]. Ce nevtralna zica ni prisotna, jo
morate namestiti.

8.2Za nadalﬂ'evanje namestitve vkljucite elektricno napajanje (elektricna merilna omarica)
Nevarnost elektricnega udara! Ne prikljucite nobenih izpostavljenih zic! Dotikajte se samo plastitnega
ohisja tega izdelka.

9. Aktivirajte nacin programiranja
Za 1 sekundo pritisnite gumb za programiranje na sprejemniku. Nacin programiranja bo aktiven
15 sekund, LED-indikator pa bo pocasi utripal.

a1
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10. Dodelite kodo oddajnika Trust SmartHome
V asu delovanja nacina za ucenje posljite signal za ON (VKLOP) s katerim koli oddajnikom
Trust SmartHome da v vstavite kodo v pomnilnik sprejemnika.

11. Potrditev kode

Sprejemnik se bo 2-krat vkljucil/izkljucil in tako potrdil prejem kode. Sprejemnik lahko v svoj pomnilnik
shrani do 6 razlicnih kod oddajnika. Pomnilnik se bo ohranil tudi, ¢e boste sprejemnik premaknili na
drugo lokacijo ali v primeru izpada elektrike.

12. Montirajte sprejemnik v Skatlo
Namestite sprejemnik na steno ali stensko omarico (prelomite pritrdilne ploscice, ¢e je potrebno) in ga
pokrijte s pokrovom ali namestite svetilo nazaj na strop.

13. Rocno upravljanje in zatemnitev z oddajnikom Trust SmartHome

1. Enkrat pritisnite stikalo ON (VKLOP), da vkljucite sprejemnik.

2. Pono\l/lno pritisnite ON (VKLOP), da aktivirate zatemnitveni nacin. Lu¢ se bo pocasi zatemnila in
osvetlila.

3. Tretjih pritisnite ON (VKLOP), da nastavite zeleno intenzivnost svetlobe.

4. Pritisnite stikalo OFF (IZKLOP), da izkljucite sprejemnik.

Ob ponovnem vklopu bo sprejemnik preklopil na zadnjo raven svetlobe.

14 Brisanje posamezne kode
Za 1sekundo pritisnite gumb za programiranje. Natin programiranja bo aktiven 15 sekund,
LED-indikator pa bo pocasi utripal.

2. Ko je nacin programiranja aktiven, specificnemu oddajniku Trust SmartHome posljite signal za
OFF (IZKLOP), da izbriSe kodo.

3. Sprejemnik se bo 2-krat vkljucil/izkljucil in tako potrdil izbris kode.

15. Brisanje celotnega pomnilnika

1. Pritisnite in zadrzite gumb za programiranje na sprejemniku (pribl. 7 sekund), dokler LED-indikator
ne zacne hitro utripati. Nacin brisanja bo aktiven 15 sekund.

2. Ko je nacin brisanja aktiven, ponovno za 1 sekundo pritisnite gumb za programiranje.

3. Sprejemnik se bo 2-krat vkljucil/izkljucil in tako potrdil izbris pomnilnika.
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1. Isklju¢ivanje mreznog napajanja (kutija za elektricno brojilo)
« Nastavite s [2] za instalaciju kutije na strop ili zid.
« Nastavite s [5] za instalaciju zamjene postojeceg zidnog prekidaca.

2. Instalacija za strop: Uklonite postojecu svjetiljku
0Odvojite postojecu svjetiliku i odspojite zice. Spajajte iskljucivo svjetiljike (maks. 300 W) koje su
prikladne za prigusivanje.

3. Spojite zicu pod naponom i nulti vodic na [IN]
Spojite (crnu) zicu pod naponom na vanijski lijevi [L] priklju¢ak. Spojite (plavi) nulti vodit na vanjski desni
[N] prikljucak. Obratite se elektricaru ako imate nedoumica u vezi s bojama Zica. Pritegnite stezaljke.

4. Spajanje 2 zice na [OUT]
Spojite 2 zice na unutarnji [,<] i [N] kontakt. Pritegnite stezaljke.

5. Instalacija na zid: Uklonite postojeci prekidac za svH'etIo

Ovaj je prijamnik zamjena za postojedi zidni prekidac i nije prikladan ako je postojeci prekidac svjetla
medusobno povezan s drugim prekidacima svjetla za visesmjerno upravljanje. Spajajte iskljucivo
svjetilike (maks. 300 W) koje su prikladne za prigusivanje.

6. Spojite vod pod naponom i Zicu prekidaca

Spojite (smedi) vod pod naponom s kontaktom [U]. Spojite (crnu) Zicu prekidaca s kontaktom [2<].
Obratite se elektricaru ako imate nedoumica u vezi s bojama zica. Pritegnite stezaljke.

7. Spojite nulti vodic
Spojite (plavi) nulti vodi¢ od zida do 1 od [N] priklju¢aka. Ako nema nultog vodita, mora se postaviti.

8. Ukljucite glavno napajanje (elektri¢no brojilo) da biste nastavili s postavljanjem
Opasnost od strujnog udara! Nemojte dirati izlozene Zice. Dirajte samo plasticno kuciste proizvoda.

9. Aktivira&te nacin ucenja
Pritisnite tipku za u¢enje na prijamniku na 1 sekundu. Nacin ucenja bit ¢e aktivan 15 sekundi i
LED-pokazatelj polako ce treperiti.
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10. Dodijelite kod odasiljaca Trust SmartHome
Kada je nacin uctenja aktivan, posaljite signal ON (Uklj.) uz pomo¢ bilo kojeg odasiljata Trust SmartHome
da biste dodijelili kod u memoriju prijamnika.

11. Potvrda koda

Prijamnik ¢e se uklj./isklj. 2 puta da bi potvrdio da je kod primljen. U memoriju prijamnika mogu se
spremiti do 6 razlicita koda odasiljaca. Memorija e biti satuvana kada se prijamnik prebaci na drugo
mijesto ili u slucaju nestanka struje.

12. Montiranje prijamnika u kutiju
Postavite prijamnik u kutiju na zidu ili stropu (odlomite izbo¢ine za montiranje ako je potrebno) i
pokrijte ga slijepim poklopcem ili ponovno postavite svjetlo natrag na strop.

13. Ruéno upravljanje i zatamnjivanje odasiljacem Trust SmartHome

1. Pritisnite ON (Uk}.) jednom da biste ukljucili prijamnik.

2. Ponovo pritisnite ON (Uklj.) da biste aktivirali nacin zatamnjivanja. Svjetlo ¢e se polako zatamnjivati i
osvjetljavati.

3. Pritisnite ON (Uklj.) treci put da biste postavili Zeljeni intenzitet svjetla.

4. Pritisnite OFF (Isklj.) da biste iskljucili prijamnik

Prijamnik ¢e se vratiti na posljednju razinu svjetla kada ga ponovo ukljucite.

14 Brisanje jednog koda
Pritisnite tipku za uc¢enje na 1 sekundu. Nacin ucenja bit ¢e aktivan 15 sekundi i LED-pokazatelj
polako ce treperiti.

2. Kada je natin ucenja aktivan, posaljite signal OFF (Isklj.) uz pomo¢ odredenog odasiljaca
Trust SmartHome da biste izbrisali taj kod.

3. Prijamnik ¢e se uklj./isklj. 2 puta da bi potvrdio brisanje koda.

15 Brisanje cijele memorije
Pritisnite i drzite tipku za ucenje na prijamniku (otprilike 7 sekundi) dok LED-pokazatelj ne pocne
brzo treperiti. Natin brisanja bit ce aktivan 15 sekundi.

2. Kada je natin ucenja aktivan, ponovo pritisnite tipku za uc¢enje na 1 sekundu.

3. Prijamnik ¢e se uklj./isklj. 2 puta da bi potvrdio brisanje memorije.
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1. BUMKHITb eNeKTPOXMBIEeHHA (Ha NiYMNbLHUKY eneKTpoeHeprii)

« Mepenaite Ao po3ainy [2], wob nepernsHyT! iIHCTPYKLIT 3 yCTaHOBNEHHSI NPUCTPOLO Ha cTeni abo B HACTiHHii
MOHTaXHIn kopobLi.

* Mepenaite ao posainy [5], Wwob6 nepernsHyTV iHCTPYKLIT 3 yCTaHOBNEHHS MPUCTPOIO 3aMiCTb HASIBHOTO
HaCTIHHOTO BUMMKaYa.

2. YcTaHOBNeHHA Ha cTeni: Bin’eaHaHHa HasBHOI namnu Bip cTeni
3HiMiTb HasiBHY namny Ta BiA’eaHanTe apoTu. MigknioyanTe nuLie namnu 3i 3aMiHHOKO SICKPABICTIO, NOTYXHICTb
SKkux He nepesuLlye 300 Br.

3. NipkntoyeHHA cha3oBoOro Ta HeMTpanbHoro ApotiB Ao knem [IN]

MigkntodiTe ha3oBwWit ApIT (YOPHMIA) A0 KpaiHbOT NiBoi knemu [L]. MigkniodiTe HEMTpanbHWiA ApiT
(6nakuTHWi) Ao KpaiiHbOi Npasoi knemu [N]. AKLLIO B1 MaETe CyMHIBU LLIOAO KOMbOPIB APOTIB, 3BEPHITLCS A0
KkBanicikoBaHOro enekTpuka. 3akpyTiTb KPiNUmbHI TBUHTH.

4. NipknioyeHHs aBox ApoTiB Ao knem [OUT]
MNigkniouiTe ABa APOTM [0 BHYTPILLHBOI KNemm [,£] Ta knemn [N]. 3aKpyTiTb KpinuAbHI FBUHTY.

5. YcTtaHoBNEeHHA B cTiHi: Bia’eAHaHHA HasiBHOro BUMMKaya namnmn

Llen npuimay noTpibHO BCTaHOBMIOBATU 3aMiCTb HAsiBHOrO HACTIHHOTO BUMMWKaYa, sIkUI1 He 3B’s13aHO 3 iHLIMMKN
BMMMKaYamu, NpU3HaYeHUMmN Ansi BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Tiei camoi namnu. MMigkntoyante nuwe namnu 3i
3MIHHOIO SICKPABICTIO, MOTYXHICTb sikMX He nepesuLlye 300 BT.

6. MipkntoyeHHA cha30BOro ApoTy Ta APOTY NEepeMUKaHHSA

MipkntodiTe hazoBui ApIT (kopuyHeBwWit) Ao knemu [L]. TiakniodiTe ApiT NnepeMukaHHs (HOpHWIA) 4o Knemu
[»<]. AKwio B1 MaeTe CyMHIBK LLIOAO KOMbLOPIB APOTIB, 3BEPHITbCS A0 KBanidikoBaHoro enekTpuka. 3akpyTiTe
KPIiNUIbHI FBUHTW.

7. MipKnNOYeHHA HeUTpanbLHOro ApoTy
MipgkntodiTe HENTPanbHWiA (BnakMTHUI) APIT 3i CTiHW A0 oAHiel 3 knem [N]. AKLLIO [0 LbOro HeRTpanbHWiA ApiT
He BUKOPWCTOBYBABCS, 110r0 MOTPIGHO BCTAHOBUTH.

8. YBiIMKHEHHS1 eNneKTPOXMBIIEHHSA (Ha NiYUNbHUKY eneKTpoeHepril)
3arpo3a BpaxeHHs! eNleKTPUYHUM CTPYMOM. YHUKalTe KOHTaKTY 3 BiAKPUTOI NMPOBOAKOI0. TopkaTuCs MOXHa
N1l [0 NNacTUKOBOrO KOPMycy Liboro BUpo6y.

9. AKTMBALifAA peXUMy HaBYaHHSA
Ha npuiimadi HaTUCHITb KHOMKY PeXuUMy HaBYaHHS Ta yTpumaiiTe ii npoTarom 1 cekyHan. Pexum HaB4aHHs
aKTUBYETLCS Ha 15 CeKyHA, NPOTArOM SKUX NOBINbHO BnMMaTUMe CBITNOAIOAHWMIA iHAMKATOP.
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10. MNpusHayeHHA Kooy nepeaaBaya Trust SmartHome
YBIMKHYBLUW PEXUM HaBYaHHS, HaAiLWNiTb cUrHan yBiMKHeHHs 3 Byap-akoro nepegasada Trust SmartHome,
wo6 npuiiMay 3anam’aTas oro Kog.

11. MiaTBepAXEeHHA Koay

Mpuiimay ABidi BBIMKHE 11 BUMKHE namny 41 NpucTpii, Wo6 NigTBEpANTU OTPUMaHHS kogy. Y nam’sTi
npuiimaya MoxyTb 36epiratucs [0 6 pisHKX KoAiB Nepeaasadis. Y pasi nepeHeceHHs npuiMada Ha iHwe
MicLe abo aBapiiHOro BUMKHEHHS eneKkTpoeHeprii BCi AaHi B oro nam’siTi 36epiratotbes.

12. YcTaHOBMEHHS NpuiiMaya B MOHTaXHil Kopooui
YCTaHOBITb NpUiMay y MOHTaXy KOpoGKy Ha CTeni 4M B CTiHi (3a noTpebu Bignamante MOHTaXHI ByLUKa) i
3akpuiiTe Ti KpuLLKOto abo po3TaluyiTe Ha CTeni 3a aMnok.

13. Py4yHe KepyBaHHA Ta perynioBaHHsi CUNU CBiTNa 3a ONOMOrolo nepegasavya
Trust SmartHome
1. HaTuCHITb KHOMKY BBIMKHEHHSI OAVH pa3, o6 YBIMKHYTV Nammny 4u NpUCTpiii Yepea npuimay.
2. HaTucHiTb KHOMKY BBIMKHEHHS LLie pa3, LWo6 akTUBYBaTV PeXUM peryroBaHHS CUMu CBIiTna.
Cuna cBiTna noeinbHO 36iNbIMTLCA Ta 3MEHLLNTLCS.
3. HaTucHiTb KHOMKY BBIMKHEHHS BTpeTe, o6 BUOpaTi NoTpibHy iHTEHCUBHICTL CBITNAa.
4. HaTuCHIiTb KHOMKY BUMKHEHHS, 06 BUMKHYTW namny 4u NpUcCTpii Yepesa npuiimay.
Konu B 3HOBY BBIMKHETe namny, NiaKkmnioYeHy A0 NpuiiMaya, BiH BUKOPUCTOBYBaTVIME OCTaHHE 3HAYeHHS!
cunu ceitna.

14 BupaneHHs ogHoro koay
HaTUCHITL KHOMKY pexMy HaBYaHHs i yTpumariTe ii npotarom 1 cekyHan. Pexvm HaB4aHHs
aKTUBYETbCS Ha 15 CeKyHA, NPOTAroM sikUX MOBiNbHO BriMMaTuMe CBITNOAIOAHUI iHAMKaTOp.

2. YBIMKHYBLUM PEXWUM HaBYaHHsI, HaAiLLMiTh CUrHaN BUMKHEHHS 3 NOTpibHOro nepefasava
Trust SmartHome, o6 B1A@nuTyK 1oro koA i3 nam'aTi npuimaya.

3. TMpuiimay ABivi BBIMKHE 11 BUMKHE namny, o6 nigTBepanTy BUAANEHHS KOAY.

15 MoBHe ouunweHHA nam’aTi
HaTWUCHITb KHOMKY PEXMY HaBYaHHsi Ha Npuimadi Ta yTpumarTe ii poTAroM NpuBnnaHo 7 CexyHa,
10KV CBITNOZIOAHUI iHOMKATOP He MoyHe WBWAKo 6nrmaTtu. Lie akTuBye pexxum BUuaaneHHs Ha
15 cekyHpa.
2. YBIMKHYBLUM PeXWUM BUAAMNEHHS, HATUCHITb KHOMKY PEXMMY HaBYaHHS 3HOBY 1 yTpumanTe ii npoTarom
1 cekynam.
3. Tpuitmay ABidi BBIMKHE i1 BUMKHe namny, LWo6 nigTeepauTu BUaaneHHs BCiX AaHNX i3 nam’siTi.
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